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FCC Warning

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1)
This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part
15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used
in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is
no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be determined by turning equipment off and on, the user
is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

e Reorient or relocate the receiving antenna.

e Increase the separation between the equipment and receiver.

e Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

e  Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FCC-Erklarung

Dieses Gerdt ist gepriift worden und es wurde festgestellt, dass es mit den Regelungen fiir Klasse-B-Gerite
gemil Teil 15 der FCC-Vorschriften iibereinstimmt. Diese Regelungen sollen den ausreichenden Schutz gegen
Interferenzen und Stérungen im hduslichen Bereich gewihrleisten. Dieses Gerét generiert und verwendet
Energie im Funkfrequenzbereich und kann solche ausstrahlen; wenn es nicht nach den Vorschriften der
vorliegenden Dokumentation installiert und verwendet wird, kann es schidliche Interferenzen fiir die
Kommunikation {iber Funk verursachen. Dennoch kann nicht fiir jede Anordnung der Geridte Storungsfreiheit
garantiert werden. Wenn das vorliegende Gerdt Rundfunkempfangsstrungen verursacht (durch Ein- und
Ausschalten des Gerétes zu iiberpriifen), sollte der Benutzer zunichst versuchen, die Storung durch eine oder
mehrere der folgenden Maflnahmen zu beseitigen:

e Empfangsantenne neu ausrichten oder an einem anderen Ort aufstellen

e Die Entfernung zwischen dem Gerét und dem Empfanger vergroB3ern.

e Gerit an eine Steckdose anschlieBen, die liber einen anderen Stromkreis gefiihrt wird als die Steckdose

des Empféangers;
e  Rundfunk- und Fernsehtechniker oder Héndler konsultieren.

FCC-Erklarung zur Freisetzung von Strahlen

Dieses Gerét entspricht den Regelungen der FCC-Vorschriften zur Freisetzung von Strahlen fiir nicht iiber-
wachte Umgebungen. Wéhrend des Betriebs muss zwischen Personen und dem Gerét ein Mindestabstand von 20
cm bestehen

CE Mark Warnung

Dies ist ein Produkt der Klasse A. Im Wohnbereich kann dieses Produkt Funkstérungen verursachen. In diesem
Fall kann vom Benutzer verlangt werden, angemessene Mafinahmen zu ergreifen.

Marken

Copyright ® 2002 D-Link Corporation. Am Inhalt kénnen ohne vorherige Benachrichtigung Anderungen
vorgenommen werden.

DLink ist eine Marke von D-Link Corporation/D-Link Systems, Inc. Alle sonstigen Marken sind Eigentum der
jeweiligen Rechtsinhaber.

Copyright

Diese Publikation darf auch auszugsweise in keiner Form und auf keine Weise reproduziert oder als Grundlage
fiir Ubersetzungen, Transformationen oder Anlehnungen benutzt werden, ohne dass vorher schriftlich eine
entsprechende Erlaubnis durch D-Link Corporation/D-Link Systems Inc. vorliegt.



DWL-2100AP Handbuch

Wichtige Sicherheitshinweise

10.
11.
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14.

15.

16.
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Bitte lesen Sie sich diese Hinweise sorgfiltig durch.
Heben Sie diese Anleitung fiir den spéteren Gebrauch auf.

Vor jedem Reinigen ist das Gerdt vom Stromnetz zu trennen. Verwenden Sie keine Fliissig- oder Aerosolreiniger. Am
besten dient ein angefeuchtetes Tuch zur Reinigung.

Um eine Beschddigung des Gerdtes zu vermeiden, sollten Sie nur Zubehorteile verwenden, die vom Hersteller
zugelassen sind.

Das Gerit ist vor Feuchtigkeit zu schiitzen.

Bei der Aufstellung des Gerdtes ist auf sicheren Stand zu achten. Ein Kippen oder Fallen kénnte Verletzungen
hervorrufen. Verwenden Sie nur sichere Standorte und beachten Sie die Aufstellhinweise des Herstellers.

Die Beliiftungséffnungen dienen zur Luftzirkulation, die das Gerit vor Uberhitzung schiitzt. Sorgen Sie dafiir, dass diese
Offnungen nicht abgedeckt werden.

Beachten Sie beim Anschluss an das Stromnetz die Anschlusswerte.
Die Netzanschlusssteckdose muss aus Griinden der elektrischen Sicherheit einen Schutzleiterkontakt haben.

Verlegen Sie die Netzanschlussleitung so, dass niemand dariiber fallen kann. Es sollte auch nichts auf der Leitung
abgestellt werden.

Alle Hinweise und Warnungen, die sich am Gerét befinden, sind zu beachten.

Wird das Gerit liber einen ldngeren Zeitraum nicht benutzt, sollten Sie es vom Stromnetz trennen. Somit wird im Falle
einer Uberspannung eine Beschiddigung vermieden.

Durch die Liiftungsoéffnungen diirfen niemals Gegenstdnde oder Fliissigkeiten in das Gerét gelangen. Dies konnte einen
Brand bzw. elektrischen Schlag auslésen.

Offnen Sie niemals das Gerit. Das Gerit darf aus Griinden der elektrischen Sicherheit nur von autorisiertem
Servicepersonal geffnet werden.

Wenn folgende Situationen auftreten, ist das Gerdt vom Stromnetz zu trennen und von einer qualifizierten Servicestelle
zu tiberpriifen:

Netzkabel oder Netzstecker sind beschédigt.
Fliissigkeit ist in das Gerit eingedrungen.
Das Gerit war Feuchtigkeit ausgesetzt.

a0 o

Wenn das Geridt nicht der Bedienungsanleitung entsprechend funktioniert oder Sie mit Hilfe dieser
Anleitung keine Verbesserung erzielen.

e. Das Gerit ist gefallen und/oder das Gehéuse ist beschadigt.
f.  Wenn das Gerit deutliche Anzeichen eines Defektes aufweist.

Bei Reparaturen diirfen nur Originalersatzteile bzw. den Originalteilen entsprechende Teile verwendet werden. Der
Einsatz von ungeeigneten Ersatzteilen kann eine weitere Beschadigung hervorrufen.

Wenden Sie sich mit allen Fragen die Service und Reparatur betreffen an Thren Servicepartner. Somit stellen Sie die
Betriebssicherheit des Gerdtes sicher.

Zum Netzanschluss dieses Gerites ist eine gepriifte Leitung zu verwenden, Fiir einen Nennstrom bis 6A und einem
Gerategewicht groBer 3kg ist eine Leitung nicht leichter als HOSVV-F, 3G, 0.75mm?2 einzusetzen.
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Garantie und Registrierung

D-Link Systems, Inc. (,,D-Link*) gewihrt eine 1-jahrige Garantie in dem nachstehend beschriebenen Umfang nur derjenigen
natiirlichen oder juristischen Personen, die als urspriingliche Kéufer das Produkt erworben haben von:

e  D-Link oder einem von D-Link autorisierten Verkaufer oder Distributor.

e  Die Garantie erstreckt sich auf innerhalb der 50 Bundesstaaten der USA, dem District of Columbia, der US-
Territorien oder Protektoraten, Militdrbasen und Sitze mit APO- oder FPO-Adressen erworbene und gelieferte
Produkte.

Einjahrige Hardware-Garantie
D-Link garantiert fiir den fiir das jeweilige Teil vorgesehenen Garantiezeitraum ab dem Zeitpunkt des Erwerbs des Produkts

(,,Garantiezeitraum*’), dass die Hardware der D-Link-Produkte wie nachfolgend beschrieben keine erheblichen Material- oder
Verarbeitungsfehler aufweist.

Einjahrige, begrenzte Garantie fiir das/die Produkt/e gemaf folgender Definition
e Hardware (ohne Netzteil und Liifter)
e Ersatzteile und Ersatzteilsétze: neunzig (90) Tage.

D-Link verpflichtet sich ausschlieBlich dazu, dem urspriinglichen Kéufer defekte Hardware kostenlos zu
reparieren oder auszutauschen. Reparatur bzw. Austausch werden von D-Link in einem autorisierten D-Link-
Servicebiiro durchgefiihrt. Die Austausch-Hardware muss weder neu noch identisch mit dem Originalbauteil
sein. Es steht D-Link frei, die defekte Hardware durch ein im Wesentlichen entsprechendes oder besseres
iiberholtes Produkt zu ersetzen. In den auf die Lieferung (der ausgetauschten oder reparierten Hardware)
folgenden neunzig (90) Tagen besteht auch nach Ablauf des urspriinglichen Garantiezeitraums
Garantieanspruch. Wenn ein Materialdefekt nicht behoben werden kann oder wenn D-Link Reparatur oder
Austausch als nicht praktikabel erachtet, wird dem urspriinglichen Kéufer gegen Riickgabe der defekten
Hardware der Kaufpreis durch D-Link erstattet. Hardware, die von D-Link ausgetauscht oder zuriickgekauft
wurde, wird Eigentum von D-Link.

Garantieumfang — Software

D-Link garantiert, dass die Software-Bestandteile des Produkts (“Software”) in ihrer Funktionalitit den
Spezifikationen in der mitgelieferten Dokumentation entsprechen. Diese Garantie gilt ab Lieferdatum der
Software neunzig (90) Tage lang, sofern die Software auf geeigneter Hardware installiert und geméaf
Dokumentation betrieben wurde. D-Link garantiert ferner, dass wihrend des Garantiezeitraums die
Magnetdatentriger 48, auf denen die Software ausgeliefert wurde, keine physikalischen Defekte aufweisen. D-
Link verpflichtet sich ausschlieBlich dazu, Software, die den Spezifikationen nicht entspricht (oder sich auf
einem defekten Triger befindet), durch spezifikationsgemidBe Software zu ersetzen. Wenn nicht schriftlich
anders vereinbart, erhélt nur der urspriingliche Lizenznehmer Austausch-Software, und zwar zu den fiir D-Link-
Software tliblichen Lizenzbedingungen. In den auf die Lieferung der Austausch-Software folgenden neunzig (90)
Tagen besteht auch nach Ablauf des urspriinglichen Garantiezeitraums Garantieanspruch. Wenn die
Funktionalitit der Software nicht mit den Spezifikationen in Entsprechung gebracht werden kann oder wenn D-
Link den Austausch der nicht spezifikationsgeméflen Software als nicht praktikabel erachtet, wird dem
urspriinglichen Lizenznehmer gegen Riickgabe der Software (inkl. aller Kopien) deren Kaufpreis durch D-Link
erstattet. Bei einer solchen Erstattung erlischt die Lizenz fiir die Software.

So wahren Sie Ihre Garantieanspriiche

Die Registrierung erfolgt auf unserer Webseite unter (http://www.dlink.com/). Alle gelieferten Produkte miissen
innerhalb von neunzig (90) Tagen nach Erhalt oder Lizenzierung individuell registriert werden, um den
Garantieservice in Anspruch nehmen zu konnen.

BEI NICHT ORDNUNGSGEMASSER REGISTRIERUNG KANN DER GARANTIEANSPRUCH DIESES
PRODUKTS BEEINTRACHTIGT WERDEN.

Registrierung: Sie konnen den Access Point DWL 2100AP online unter http://support.dlink.com/register
registrieren.
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So machen Sie einen Anspruch geltend

Wenn Sie einen vom Garantieumfang abgedeckten Anspruch geltend machen wollen, melden Sie ihn schriftlich
vor Ablauf des Garantiezeitraums einem autorisierten D-Link-Servicebiiro. Um seinen Anspruch geltend zu
machen, muss der Kaufer den Hardwaredefekt oder die Softwaremingel ausreichend detailliert beschreiben, so
dass D-Link den Anspruch tiberpriifen kann.

Der Produkteigentiimer erhédlt von dem autorisierten D-Link-Servicebiiro eine Riicksendenummer. Auf
Nachfrage muss er den Kauf des Produkts nachweisen konnen (z. B. durch datierte Rechnung).

Nach Ausgabe der Riicksendenummer muss das defekte Produkt sicher verpackt werden (nach Mdglichkeit mit
der Originalverpackung), um einen Transportschaden zu vermeiden. Das Paket muss auflen gut sichtbar die
Riicksendenummer tragen.

Der Kéufer ist fiir simtliche Versandkosten seiner Sendungen von und zu D-Link verantwortlich. Die Sendungen
diirfen nicht per Nachnahme versendet werden. Produkte, die per Nachnahme an D-Link gesendet werden, gehen
in das Eigentum der D-Link Systems, Inc. {iber. Sendungen miissen durch den Kéaufer versichert werden und an
D-Link Systems Inc., 53 Discovery Drive, Irvine CA 92618, USA adressiert werden.

D-Link behilt sich vor, Produkte abzuweisen und zuriickzuschicken, wenn diese nicht obigen Anweisungen
zufolge verpackt wurden oder das Paket nicht auBlen gut sichtbar die Riicksendenummer trégt. Der
Produkteigentiimer erklért sich bereit, D-Link in folgenden Fillen eine angemessene Aufwandsentschddigung
sowie die Versandkosten zu bezahlen:

1. Das Produkt ist nicht anweisungsgemal verpackt.

2. Das Produkt kann von D-Link nicht fiir defekt oder nicht-spezifikationsgemaf befunden werden.

Von der Garantie nicht abgedeckt

Die von D-Link gegebene Garantie deckt folgende Félle nicht ab: Schiden an Produkten, die entstanden sind
durch Missbrauch, Unfille, Anderungen/Modifikationen, unerlaubte Eingriffe, Vernachlissigung, Fehlgebrauch,
fehlerhafte Installation, ungeniigende Pflege, Reparaturen und Wartungen, die nicht nach den in der
Produktdokumentation beschriebenen Prozeduren durchgefiihrt wurden; Schdden an Produkten, bei denen die
Modell- oder Seriennummer verdndert, manipuliert, unkenntlich gemacht oder entfernt wurde; Erstinstallation,
Installation/Deinstallation im Fehlerfall sowie Versandkosten; Einstellungen und Wartungen im Betrieb, die im
zugehdrigen Benutzerhandbuch aufgefiihrt sind; Schiden durch Transport, hohere Gewalt, Uberspannung und
kosmetischer Natur; Schiden durch den Einsatz von Hardware, Software, Firmware oder anderen Produkten
oder Dienstleistungen, die nicht durch D-Link bereitgestellt wurden.

Ausschluss sonstiger Garantieanspriiche

AUSSER DER 1-JAHRIGEN GARANTIE IN DEM HIER BESCHRIEBENEN UMFANG WIRD DAS
PRODUKT "WIE BESEHEN" GELIEFERT. ES BESTEHT KEINE GARANTIE BEZUGLICH
VERMARKTBARKEIT, TAUGLICHKEIT FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK ODER
RECHTMASSIGKEIT. WENN SICH EINE IMPLIZIERTE GARANTIE IM VERKAUFSGEBIET NICHT
FUR UNGULTIG ERKLAREN LASST, SO BLEIBT DIE GULTIGKEIT EINER SOLCHEN GARANTIE
AUF NEUNZIG (90) TAGE BESCHRANKT. AUSSER DEN VON DER GARANTIE IN DEM HIER
BESCHRIEBENEN UMFANG AUSDRUCKLICH ABGEDECKTEN FALLEN LIEGT DAS GESAMTE
RISIKO, WAS QUALITAT, AUSWAHL UND LEISTUNGSFAHIGKEIT DES PRODUKTS ANGEHT,
AUSSCHLIESSLICH BEIM KAUFER DES PRODUKTS.

Haftungsbeschrankung

SO WEIT ALS DAS GESETZ DIES ERLAUBT, IST D-LINK — UND ZWAR UNABHANGIG VON
VERTRAGEN, FAHRLASSIGKEIT, HAFTUNG OHNE VERSCHULDEN ODER ANDEREN
RECHTLICHEN ODER BILLIGKEITSRECHTLICHEN THEORIEN - NICHT HAFTBAR FUR
AUSFALLZEITEN, UNANNEHMLICHKEITEN ODER SCHADEN JEGLICHER ART, SEIEN SIE DIREKT,
SPEZIELL, INZIDENTELL ODER KONSEQUENTIELL (DIES SCHLIESST EIN, BESCHRANKT SICH
ABER NICHT AUF SCHADEN AM UNTERNEHMENSRUF, PRODUKTIONSAUSFALL,
COMPUTERVERSAGEN ODER -FEHLFUNKTION, VERLUST VON DATEN ODER INFORMATIONEN,
DIE WOMOGLICH AUF DEM IM RAHMEN DER GARANTIEINANSPRUCHNAHME AN D-LINK
GESCHICKTEN PRODUKT ENTHALTEN, GESPEICHERT ODER INTEGRIERT WAREN), DIE AUS
DEM GEBRAUCH DES PRODUKTS RESULTIEREN, MIT DEM GARANTIESERVICE
ZUSAMMENHANGEN ODER AUS DEM EINTRETEN EINES VOM GARANTIEUMFANG
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ABGEDECKTEN FALLS RESULTIEREN, SELBST WENN D-LINK VON DER MOGLICHKEIT
SOLCHER SCHADEN UNTERRICHTET WURDE. DIE EINZIGEN MASSNAHMEN, DIE D-LINK BEIM
EINTRETEN EINES GARANTIEFALLES ERGREIFEN WIRD, SIND REPARATUR, AUSTAUSCH ODER
RUCKKAUF DES DEFEKTEN ODER NICHT SPEZIFIKATIONSGEMASSEN PRODUKTS.

MASSGEBLICHES GESETZ

Fiir diese einjdhrige Garantie sind die Gesetze des Staates Kalifornien (USA) maBgeblich. In einigen Staaten
sind Haftungsausschluss bzw. Beschrinkung des Garantiezeitraums nicht in dem hier beschriebenen Umfang
moglich.

Dann gelten diese Ausschliisse und Beschriankungen nicht. Diese Garantie verleiht gewisse Rechte, und je nach
Staat hat der Produkteigentiimer noch weitere Rechte.

Technische Unterstiitzung

Aktualisierte Versionen von Software und Benutzerhandbuch finden Sie auf der Website von DLink unter
www.dlink.de.

D-Link bietet kostenfreie technische Unterstiitzung fir Kunden innerhalb Deutschlands, Osterreichs, der
Schweiz und Osteuropas.

Unsere Kunden konnen technische Unterstiitzung {iber unsere Website oder telefonisch anfordern.
Technische Unterstitzung von D-Link im Internet: http://www.dlink.de
Technische Unterstiitzung von D-Link per Telefon: Telefon: +49 180-52787
Telefonische technische Unterstiitzung erhalten Sie Montag bis Freitag von 08.00 bis 17.30 Uhr.
Halten Sie folgende Informationen bereit, wenn Sie technische Unterstiitzung anfordern:

e Seriennummer des Geréts

e  Modellbezeichnung oder Produktname

e Softwaretyp und Versionsnummer
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Uber dieses Handbuch

Dieses Handbuch zeigt Thnen, wie der Access Point DWL-2100AP installiert wird und wie Sie ihn benutzen, um
ein Netzwerk (Ethernet) oder ein Funknetzwerk (LAN) mit dem Internet zu verbinden.

Wenn Sie einen Computer mit funktionierender Netzwerk-Schnittstelle verwenden, ist die Installation des DWL-
2100AP einfach: Legen Sie die Installations-CD in das CD-Laufwerks ein und folgen Sie den Anweisungen der
Schnellinstallationsanleitung.

Bevor Sie anfangen

Bitte lesen Sie unbedingt die Anleitung und stellen Sie sicher, dass Sie alle Anforderungen fiir eine ordentliche
Installation Thres neuen Routers verstanden haben. Beschaffen Sie sich vorab alle notwendigen Informationen
und Ausriistung, bevor Sie mit der Installation beginnen.

Ubersicht Gber die Installation
Die Installationsprozedur kann ganz allgemein mit den folgenden Schritten beschrieben werden:

1. Beschaffen Sie sich alle Informationen und Ausriistung fiir die Installation des Gerites. Bevor Sie
anfangen, stellen Sie sicher, dass Sie iiber alle Informationen und Ausriistung verfiigen.

2. Installieren Sie die Hardware, d.h., verbinden Sie die Kabel (Netzwerk und Telefon) mit dem Gerit und
schlieBen Sie das Netzteil an.

3. Uberpriifen Sie die IP-Einstellungen IThres Computers und dndern Sie diese, falls es notwendig ist,
damit der Computer auf die web-basierte Software des Routers zugreifen kann.

4. Verwenden Sie die web-basierte Management-Software, um das Gerit fiir die Anforderungen Ihres
Funknetzes (WLAN) einzurichten.

Systemvoraussetzungen

e Computer mit Windows oder Linux als Betriebssystem oder einen Macintosh-Rechner

e Installierte Netzwerkkarte

e Browser: Internet Explorer Version 6.0 oder Netscape Navigator Version 6.0 und héher
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Packungsinhalt

e D-Link AIRPLUS XTREME G DWL-2100 AP TM 802.11g Wireless 108MBit/s Access Point
e Netzteil 5V, 2.0A

e Netzwerkkabel
e Aufder CD-ROM: Handbuch und Garantie

e Schnellinstallationsanleitung

Sollte eines der aufgefiihrten Teile fehlen oder beschidigt sein, kontaktieren Sie IThren Handler.

Warnung!

Das Gerét darf nur mit dem mitgelieferten Netzteil betrieben werden. Netzteile mit abweichenden
Werten kdnnen das Gerét beschiadigen. Dadurch erlischt die Garantie.
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Einleitung

Mit dem DWL-2100AP konnen Sie bis zu 15x schneller (bis zu 108 MBit/s im Super G-Modus) als mit den
bisherigen WLAN-Geriten arbeiten. Sie sind schneller und effektiver und erhohen die Effektivitit.

Bandbreitenhungrige Anwendungen wie Videos oder Multimedia profitieren besonders, da grofere Dateien
schneller durch das Netzwerk transportiert werden.

Der DWL-2100AP kann in fiinf verschiedenen Modi betrieben werden, um Thre Anforderungen an das WLAN
zu erfiillen: als Access Point, im Access Point-to-Access Point-Bridge-Modus, im Access Point-to-Multipoint-
Bridge-Modus, im Wireless-Client-Modus oder als Repeater.

Der DWL-2100AP ist eine ideale Losung, wenn Sie schnell ein WLAN im Biiro oder am Arbeitsplatz, auf
Ausstellungen oder zu anderen Gelegenheiten aufbauen oder erweitern wollen.

Der DWL-2100AP bietet, im Unterschied zu den meisten Access Points, Datentransferraten von bis zu 108
MBit/s, wenn er im Super G-Modus zusammen mit anderen D-Link AirPlus Xtreme G™-Produkten eingesetzt
wird. Der Standard 802.11g ist abwéartskompatibel mit 802.11b-Geriten.

Der DWL-2100AP hat die neuesten, starksten und am fortschrittlichsten Sicherheitsmerkmale, die heute
verfliigbar sind. Kommt er zusammen mit anderen 802.11g-WPA(WiFi Protected Access)-kompatiblen
Produkten in einem Netzwerk mit einem RADIUS-Server zu Einsatz, sind folgende Sicherheitsmerkmale
eingeschlossen:

WPA: WiFi Protected Access, identifiziert und autorisiert die Anwender durch einen geheimen
Schliissel, der in regelmidBigen Intervallen automatisch gedndert wird. WPA verwendet TKIP
(Temporal Key Integrity Protocol) um den Schliissel nach je 10000 Datenpaketen zu &ndern.
Dadurch wird eine groBere Sicherheit als bei Standard-WEP erreicht. (Zum Vergleich: Die
vorherige WEP-Verschliisselung erforderte den manuellen Wechsel der Schliissel.)

Fir Heimanwender, die iiber keinen RADIUS-Server in ihrem Netzwerk verfligen, ist die Sicherheit des DWL-
2100AP, in Verbindung mit weiteren WPA-kompatible Gerédten (Standard 802.11) dennoch stirker als jemals
zuvor. Der Modus Pre-Shared-Key fordert jedes Mal, wenn sich der DWL-2100AP mit dem 802.11-Netzwerk
verbinden, einen neuen Sicherheitsschliissel an. Sie geben Thre Verschliisselungsinformationen nur einmal in der
Konfiguration ein. Danach miissen Sie nicht mehr WEP-Schliissel eingeben, um die Sicherheit zu gewéhrleisten.
Mit dem DWL-2100AP erhalten Sie automatisch bei jedem neuen Verbindungsaufbau einen neuen Schliissel,
wodurch die Sicherheit der Kommunikation deutlich verbessert wird.
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Gehauseruckseite

Auf der Riickseite des DWL-2100AP finden Sie folgende Anschliisse:

Riicksetz-
schalter

Anschlufl
fur Netzteil

NetzwerkanschluB,
Auto-MDI/MDIX,
Anschlufl mit normalem
Netzwerk- oder Cross-
Over-Kabel
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Gehausevorderseite

Auf der Vorderseite des DWL-2100AP finden Sie 3 Leuchtdioden:

S
—
M_-
e

i e iy

..-'} s
. = -
- 1:_1'.'. g

Power LAN WLAN
LED Funktion
Power | Stindig leuchtendes griines Licht bedeutet, dass das Gerdt eingeschaltet ist. Ist das Gerit
ausgeschaltet, bleibt die Anzeige dunkel.
LAN Sténdig leuchtendes griines Licht zeigt eine bestechende LAN-Verbindung an. Blinkendes griines
Licht zeigt Aktivitdten auf der LAN-Schnittstelle an.
WLAN | Stindig leuchtendes griines Licht zeigt eine bestehende WLAN-Verbindung an. Blinkendes griines

Licht zeigt Aktivitdten auf der WLAN-Schnittstelle an.
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Besondere Merkmale

Fiinf verschiedene Betriebsmodi: Der DWL-2100AP bietet verschiedene Betriebsmodi, um den Anforderungen
Ihres Netzwerkes gerecht zu werden: als Access Point, im Access Point-to-Access Point-Bridge-Modus, im
Access Point-to-Multipoint-Bridge-Modus, im Wireless-Client-Modus oder als Repeater.

Schnelles Netzwerken im WLAN mit dem Standard 802.11g, bietet Datentransferraten bis zu 54 MBit/s (108
MBit/s im Super-G-Modus).
Kompatibel mit dem Standard 802.11b mit einer Datentransferrate von bis zu 11 MBit/s. Das bedeutet, dass Sie

IThr WLAN auf den Standard 802.11g in lhrem eigenen Zeitrahmen migrieren konnen, ohne dabei die
Konnektivitit zu opfern.

Bessere Sicherheit mit WPA. Der DWL-2100AP kann sich sicher mit WLAN-Clients im Netzwerk verbinden,
da WPA (WiFi Protected Access) einen hoheren Grad an Sicherheit fiir Thre Daten und die Kommunikation
bietet als frither verfiigbar war. AES wird ebenfalls unterstiitzt, damit der DWL-2100AP die Sicherheit im
Netzwerk durch Verschliisselung der Daten maximiert.

SNMP for Management. Der DWL-2100AP ist nicht nur schnell, sondern unterstiitzt auch SNMP Version 3 fiir
eine bessere Netzwerkverwaltung. Uberlegene WLAN-AP-Manager-Software fiir die Netzwerkkonfiguration
und das Upgrade der Firmware wird zusammen mit dem DWL-2100AP ausgeliefert. Systemadministratoren
kénnen den DWL-2100AP schnell und einfach iiber die web-basierte Konfiguration einrichten. Ein D-Link-
View-Modul kann downgeloaded werden, um das Netzwerk zu administrieren und den Netzverkehr in Echtzeit
mit der D-Link-View-Software zu iiberwachen.

Die OFDM-Technologie (Orthogonal Frequency Division Multiplexing) wird angewendet.
Der DWL-2100AP arbeitet im Frequenzband von 2,4 GHz.
Einfache Installation mit dem Setup-Wizard.

Web-basierte Schnittstelle fiir Management und Konfiguration.
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Grundsatzliches zu WLANS

Alle D-Link-Produkte basieren auf Industriestandards, um Thnen einen einfach zu benutzenden und kompatiblen
Hochgeschwindigkeitszugang zum WLAN zu Hause, im Betrieb oder in 6ffentlichen Netzwerken zu bieten. D-
Link-WLAN-Produkte erlauben Thnen Zugriff auf Daten, wann und wo Sie wollen. Sie konnen die Freiheit des
WLAN genief3en.

Ein WLAN (Wireless Local Area Network) ist ein Computernetzwerk, das Daten iiber Funksignale sendet und
empfangt. WLANs werden immer mehr zu Hause und in Biiros eingesetzt, und auch in 6ffentlichen Plédtzen, wie
z.B. Flughifen, Bars und Universititen. Innovative Anwendung der WLAN-Technologie hilft den Menschen
effektiver zu arbeiten und zu kommunizieren. Erhohte Mobilitdt und das Fehlen von Verkabelung und anderer
Infrastruktur haben sich fiir zahlreiche Anwender als niitzlich erwiesen.

WLAN-Benutzer kénnen die gleichen Anwendungen einsetzen wie in einem Kabelnetzwerk (Ethernet). Die
WLAN-Karten in Laptop und Desktop-Computer unterstiitzen die gleichen Protokolle wie Netzwerkkarten.

Die WLAN-Technologie dient verschiedenen Zwecken:

Mobilitdt - Die Produktivitidt wird erhoht, wenn Anwender an jedem beliebigen Ort innerhalb der Reichweite
des WLANs Zugriff auf Daten haben. Entscheidungen des Managements, die sich auf Echtzeitdaten stiitzen,
konnen die Effektivitit der Arbeit entscheidend verbessern.

Niedrige Kosten fiir die Implementation — WLANS sind schnell und einfach installiert, gemanaged, gedndert und
umgezogen. Netzwerke, die sich regelméBig dndern, zichen Nutzen aus der einfachen WLAN-Implementation.
WLANSs funktionieren selbst dort, wo eine Verkabelung unpraktisch ist.

Installation und Erweiterung des Netzwerkes — Die Installation eines WLANSs ist schnell und einfach und
beseitigt die Notwendigkeit Kabel durch Mauern und Decken zu verlegen. Die WLAN-Technologie erlaubt
Netzwerke, wo keine Kabel hinreichen, selbst drauflen.

Kostengiinstige Losung - WLAN-Gerite sind etwa gleich teuer wie die herkdmmlichen Ethernet-Geréte.

Skalierbarkeit — WLANs konnen auf verschiedenen Wegen eingerichtet werden, um die Voraussetzungen fiir
bestimmte Anwendungen und Installationen zu erfiillen. Die Konfiguration kann einfach geéndert werden und
reicht von Peer-to-Peer-Netzwerken, geeignet fiir eine kleine Benutzergruppe, bis hin zu groen Netzwerken, die
auf hunderte oder tausende von Benutzer eingerichtet sind, abhéngig von der Anzahl der verfiigbaren WLAN-
Gerite.

Der DWL-2100AP ist in der Standardeinstellung kompatibel mit folgenden WLAN-Produkten:
e D-Link AirPlus Xtreme G DWL-G650™ - PC Cardbus-WLAN-Karte fiir Laptops
e D-Link AirPlus Xtreme G DWL-G520 ™ — PCI-WLAN-Karte fiir Desktop-Computer

Der DWL-2100AP ist vollstdndig kompatibel mit anderen Geréten nach den Standards 802.11b und 802.11g.

Standard-basierte Technologie

Der DWL-2100AP Access Point nutzt die Standard 802.11b und 802.11g. Der Standard 802.11g ist eine
Erweiterung des Standards 802.11b. Die Dateniibertragungsrate wird auf bis zu 54 MBit/s (108 MBit/s im Super-
G-Modus) im 2,4 Ghz-Band unter Verwendung der OFDM-Technologie erhdht.

Die bedeutet, dass Sie in den meisten Umgebungen, innerhalb der Reichweite dieses Gerites, groflere Dateien
schnell iibertragen konnen oder dass Sie einen Film im MPEG-Format {iber Ihr Netzwerk ohne bemerkbare
Verzdgerungen anschauen kénnen. Diese Technologie arbeitet mit der schnellen Ubertragung von digitalen
Daten iiber Funk mit der OFDM-Technologie (Orthogonal Frequency Division Multiplexing). OFDM teilt das
Funksignal in mehrere kleinere Untersignale auf, die dann gleichzeitig auf verschiedenen Frequenzen {ibertragen
werden. OFDM reduziert auch die Interferenzen bei der Ubertragung des Signals. Der DWL-2100AP erkennt
automatisch die bestmdgliche Ubertragungsgeschwindigkeit, um die groBte Geschwindigkeit und mogliche
Reichweite sicherzustellen.

Der Standard 802.11g bietet die am weitesten fortgeschrittenen Sicherheitsmerkmale fiir Netzwerke, die heute
verfiligbar sind, u.a.: WPA , TKIP, AES und Pre-Shared Key-Modus.
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Wahl des Aufstellungsortes

Viele Umgebungsfaktoren konnen die Effektivitit der Funkfunktion des D-Link AirPlus Xtreme G DWL-
2100AP beeinflussen.

Wenn Sie zum ersten Mal ein WLAN-Gerdt installieren, sollten Sie die folgenden Punkte lesen und
berticksichtigen.

Die Reichweite betrdgt drinnen bis zu 100 Meter und draufien bis zu 300. Sie kdnnen von iiberall auf Thr WLAN
zugreifen. Allerdings kann die Anzahl der Wénde, Decken oder anderer Objekte, durch die das Funksignal gehen
muss, die Reichweite einschranken. Typische Reichweiten variieren in Abhingigkeit von der Art des material
und dem ,,Funkgerdusch" im Hintergrund in Threm Haus oder Biiro. Die folgenden Punkte sollen Thnen helfen,
die optimale Reichweite und Signalstirke zu erreichen.

1.

Halten Sie die Anzahl der Wande und Decken so gering wie mdglich.

Das Signal der WLAN-Gerite geht durch Decken und Winde. Allerdings kann jede Wand und jede
Decke die Reichweite des WLANS reduzieren. Positionieren Sie daher Thre WLAN-Geriite so, dass die
Anzahl der Decken und Wiénde zwischen Gerdt und Access Point moglichst gering ist.

Beachten Sie den geraden Weg zwischen Access Point(s) und Geraten.

Eine Wand mit einer Stirke von 50 Zentimetern erscheint bei einem Winkel von 45 Grad fast einen
Meter dick zu sein. Bei einem Winkel von 2 Grad sind es schon 14 Meter. Versuchen Sie daher die
Access Points und Gerite so aufzustellen, dass das Signal mit einem Winkel von 90 Grad durch die
Wand oder die Decke geht.

Das Material macht den Unterschied.

Gebdude mit Metallrahmen oder —tiiren konnen die effektive Reichweite der Gerdte beeinflussen.
Vermeiden Sie den Weg des Signals durch Metall. Denken Sie daran, dass Betonwéinden meistens
durch Stahleinlagen verstirkt sind, wihrend Mauerwerk wenig oder keine Metalleinlage hat. Stellen Sie
daher die Gerite so auf, dass das Signal durch das Mauerwerk oder eine Tiir6ffnung geht.

Richten Sie die Antenne fiir den besten Empfang aus.

Experimentieren Sie solange mit der Ausrichtung der Antenne, bis Sie den besten Empfang haben.
Einige Gerite oder Access Points zeigen die Signalstirke an (evtl. miissen Sie dazu eine Software
starten).

Halten Sie Abstand zu elektrischen Geréaten.

Stellen Sie die WLAN-Geréte moglichst in einem Abstand von wenigsten 1 bis 2 Metern von anderen
elektrischen Geriten auf, die Funkwellen abstrahlen, wie z.B. Mikrowellenofen, Monitore, elektrische
Motoren, usw.
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Netzwerk einrichten

In diesem Kapitel sehen Sie, wie ein DWL-2100AP in ein Infrastructure-Netzwerk aufgenommen wird.

Ein Infrastructure-Netzwerk hat einen Access Point oder einen WLAN-Router. Im Beispiel sehen Sie folgende
Netzwerk-Gerite von D-Link (Ihr Netzwerk besteht vielleicht aus anderen Komponenten):

e Ein WLAN Access Point: D-Link AirPlus Xtreme G DWL-2100AP™

e Ein WLAN-Router: D-Link AirPlus Xtreme G DI-624™

e Ein Laptop mit einer WLAN-Karte: D-Link AirPlus Xtreme G DWL-G650™

e  Ein Desktop-Computer mit einer WLAN-Karte: D-Link AirPlus Xtreme G DWL-G520™
e Ein Kabel-Modem: D-Link DCM-201

@,wl
3
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Denken Sie daran, dass die D-Link AirPlus Xtreme G™-Gerite so vorkonfiguriert sind, dass sie mit ihren
Standardeinstellungen sofort miteinander kommunizieren.

Fiir eine typische WLAN, wie oben abgebildet, gehen Sie vor wie folgt:
1. Sie bendtigen einen Breitband-Internet-Zugang (Kabel- oder DSL-Anschluss)

2. Thr Kabel- oder DSL-Service-Provider sollte Thnen alle notwendigen Angaben zur Installation des

Modems machen.

3. Verbinden Sie das Kabel- oder DSL-Modem mit dem Router DI-624 (weitere Informationen in der

Schnellinstallationsanleitung des Routers).

4. Verbinden Sie den Router mit dem DWL-2100AP (weitere Informationen in der
Schnellinstallationsanleitung des DWL-2100AP).

5. Wenn Sie einen Desktop-Computer vernetzen wollen, installieren Sie die PCI-WLAN-Karte D-Link
AirPlus Xtreme G™ DWL-G520 in einen freien Steckplatz in Threm Rechner (weitere Informationen in

der Schnellinstallationsanleitung der Karte).

6. Installieren Sie die Treiber fiir Cardbus-WLAN-Karte -Link DWL-G650 auf Threm Laptop (weitere

Informationen in der Schnellinstallationsanleitung der Karte)
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Konfiguration

Nachdem der Setup Wizard seine Arbeit beendet hat (weitere Informationen in der Schnellinstallationsanleitung

des DWL-2100AP), konnen Sie jederzeit das Konfigurationsmeni iiber einen Browser aufrufen. Geben Sie dazu
die IP-Adresse des DWL-2100AP ein: 192.168.0.50.

Hinweis: Wenn Sie die Standard-IP-Adresse des DWL-2100AP geédndert haben, miissen Sie selbstverstidndlich
die neue IP-Adresse eingeben.

Geben Sie im Feld Benutzername admin ein. Das Feld Kennwort lassen Sie leer.

Hinweis: Wenn Sie das Kennwort gedndert haben, tragen Sie hier das richtige Kennwort ein.

Verbindung zu 192.168.0.50 herstellen [ |[X]

A

DWL-2100AP
Benutzername: |ﬁ admin V’|
Kennwort: | |
Kennwort speichern
[ oK ] [ Abbrechen

Klicken Sie dann auf die Schaltfliche OK.
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Startseite > Assistent

Die Startseite des Assistenten wird angezeigt.

Der Assistent hilft Thnen bei der Einrichtung des DWL-2100AP. Dabei miissen nur einige Einstellungen
vornehmen und danach ist das Gerit betriebsbereit.

Weitere Informationen zum Assistenten finden Sie in der Schnellinstallationsanleitung zum DWL-2100AP und
im Abschnitt Assistent im Kapitel AP-Manager.

D-Link

Building Networks for People

AirPlus o

Xrrens

High-Speed 2.4GHz Wireless Access Point

DWL-2100AP — = -
I Erweitert Tools Status Hilfe

Der DWL-2100AP ist ein Wireless Access Point. Der Setup-Assistent fiithrt Sie

| Assistent
schrittweise durch die Konfiguration des DWL-2100AP. Dank des einfachen

P — Setup des DWL-2100AP ist Ihr drahtloser Zugriff schon nach wenigen Minuten
Drahtlos eingerichtet. Lassen Sie sich bei der Einrichtung Ihres DWL-2100AP einfach vom

Setup-Assistenten durch die einzelnen Schritte fiihren.
—

Assistenten starten

Hilfe

Klicken Sie auf die Schaltfliche DRAHTLOS.
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Startseite > Drahtlos

Die Startseite Drahtlos wird angezeigt.

Lol —AINS
High-Speed 2.4GHz Wireless Access Point

DWL-2100AP
| Startseite N80 100" Tools Status Hilfe
Wireless-Standard EEE802.11g
I Assistent i @
SSID AP 11g
S35|D-Broadcast
Kanal 6 ~|2437cGHz []Automat. Kanalscan
Authentifizierung | Offenes System A
Key Settings
Verschliisselung & Deaktiviert O Aktiviert
Schlisseltyp E Schlussellange
Gultiger
Schlussel

Erster Schliissel | e |

Zweiter | |
Schlissel @ L——+—

Dritter Schlissel | ITITTITIT |

Vierter |
Schlissel
9 90
AnwendenAbbrechen Hilfe
Feldname Eintrag
Wireless-Standard | Wéhlen Sie 802.11g oder 802.11b und 802.11g.
Modus Waihlen Sie: Zugriffspunkt, WDS mit AP, WDS, AP-Repeater oder AP-Client.
SSID Service Set Identifier (SSID) ist der Name fiir ein bestimmtes WLAN. Die

Standardeinstellung fiir SSID ist default. Die SSID kann einfach fiir eine Verbindung mit
einem bestehenden WLAN oder fiir ein neues WLAN geéndert werden.

SSID Broadcast Option: Aktiviert / Deaktiviert. Ist SSID Broadcast aktiviert, wird die SSID im ganzen

Netz gesendet.

Kanal Standard ist Kanal 6. Alle Gerdte im WLAN miissen sich den gleichen Kanal teilen.
Die Frequenz bleibt auf 2,437 GHz.

Automat. Option: Aktivieren / Deaktivieren

Kanalscan
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In Abhéngigkeit vom gewihlten Modus dndern sich die weiteren Optionen (s.u.).

Der DWL-2100AP kann in einem von fiinf verschiedenen Betriebsmodi arbeiten:

1.
2.
3.
4.
5.

Zugriffspunkt (Access Point),

WDS mit AP (Access Point-to-Multipoint-Bridge),
WDS (Access Point-to-Access Point-Bridge),
AP-Repeater,

AP-Client.

Die Betriebsart Zugriffspunkt ist die Standardeinstellung. Sie wird fiir ein WLAN benutzt.

Um die MAC-Adresse des DWL-2100AP zu erfahren, der als Access Point oder Bridge arbeitet, gehen Sie auf
die Seite Status > Geriéteinfo. Hier wird die MAC-Adresse des Geriétes angezeigt.

MAC Adresse - Media Access Control Address

Eine eindeutige Hardware-Adresse, die das Gerdt im Netzwerk identifiziert. Sie wird bei der Herstellung
zugeordnet und kann nicht verdndert werden. Normalerweise ist diese Adresse auch auf einem Aufkleber auf
dem Gerit oder der Verpackung angegeben.

Modus Erlauterung

Zugriffspunkt Access Point
Aktivieren Sie ggf. die Verschliisselung im Bereich KEY SETTINGS.

WDS mit AP Access Point-to-Multipoint-Bridge
Erlaubt die Verbindung von mehreren LANs. Andere WLANs miissen einen DWL-
2100AP verwenden. Klicken Sie auf enable und tragen Sie die MAC-Adressen von bis zu
8 Access Points ein.

WDS Access Point-to-Access Point-Bridge
Erlaubt die Verbindung von zwei LANs. Diese Betriebsart ist nur mit einem weiteren
DWL-2100AP méglich. Klicken Sie auf enable und tragen Sie die MAC-Adresse der
zweiten Bridge ein.

AP-Repeater Repeater
verstirkt das Signal des Root-Access Points, d.h., die Reichweite Thres WLANs wird
dadurch vergrofBert. Klicken Sie auf enable und tragen Sie die MAC-Adresse des Root-
Access Points ein.

AP Client Wireless-Client
setzt jedes IEEE 802.3-Netzwerkgerit (z.B. Computer, Drucker, usw.) in einen 802.11b
WLAN-Client um, wenn es mit einem anderen DWL-2100AP kommuniziert. Klicken Sie
auf enable und tragen Sie die MAC-Adresse des Root-Access Points ein.

Klicken Sie auf die Schaltfliche ANWENDEN, um die Anderungen zu speichern.
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Startseite B3V 51s" Tools Status Hilfe
Wireless-Standard :
Modus |2ugriffspunk‘t V|

SSID

S5ID-Broadcast

Kanal 6 “"]243? GHz []Automat. Kanalscan
Authentifizierung | Offenes System h

Key Settings
Verschlisselung & Deaktiviert (O Aktiviert
Schlisseltyp

Giltiger
Schlissel

Erster Schlissel | $800000000 |

Dweiter
Schlissel

Dritter Schlissel |<f EEeEEa0 |

AP 11g

|Dealﬁjvieren V|

Schliissellange

Vierter SRR |
Schlissel
Feldname Eintrag
Authentifizierung | Wéhlen Sie: Offenes System: Schliissel wird iiber das gesamte Netzwerk kommuniziert.
Verteilter Schliissel: Kommunikation nur mit Geréte mit dem gleichen WEP-Schliissel
Offenes System/Verteilter Schliissel: Kombination aus den beiden vorstehenden Optionen
WPA-EPA: Extensible Authentication Protocol; erfordert einen RADIUS-Server. EAP ist
ein allgemeines Protokoll zur Authentifizierung
WPA-PSK: Pre-Shared Key; erfordert keinen RADIUS-Server im Netzwerk
Key Settings
Verschliisselung Option: Deaktiviert/Aktiviert
Schliisseltyp Wihlen Sie HEX oder ASCII.
Schliissellange Waihlen Sie 64, 128 oder 152 Bits.
Gilltiger Schliissel | Wihlen Sie hier, welcher der Schliissel 1-4 der giiltige sein soll.
Erster — Vierter | Geben Sie bis zu vier Schliissel fiir die Verschliisselung ein. Einer davon muss der aktive
Schliissel Schliissel sein (s.0.).

Klicken Sie auf die Schaltfliche ANWENDEN, um die Einstellungen zu iibernehmen.
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DWL-2100AP Handbuch

Erlaubt die Verbindung von mehreren LANs. Andere WLANSs miissen einen DWL-2100AP verwenden.

Hilfe

Status

Startseite §3a7510s" Tools
Wireless-Einstellungen

Wireless-Standard IEEESD2.11g

Modus |WDS mitAP ¥ |

SSID |AP 11g

35ID-Broadcast | Altivieren b |

Kanal 2437 GHz  [JAutomat. Kanalscan

WDS mit AP

MAC-Adresse des Remote-AP

1| | 2 |

3 | 4] |

5 | | 6| |

7| | 8| |
Authentifizierung | Offenes System b |

Key Settings
Verschlisselung O Deaktiviert ( Aktiviert
Schlisseltyp

Giiltiger

Schlissel

Erster

Schliissel

Dweiter

Schliissel

Diritter Schlissel |HHHHH |

Vierter

Schlissel

HEX » Schlissellange
|.'.'.'.'.'.'.'.".‘ |

|ﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬁﬂ' |

|ﬁﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬁ- |

Feldname

Eintrag

WDS mit AP

MAC-Adresse des
Remote-AP

Tragen Sie hier bis zu § MAC-Adressen von weiteren Access Points ein.

Authentifizierung

Waihlen Sie: Offenes System: Schliissel wird iiber das gesamte Netzwerk kommuniziert.
Verteilter Schliissel: Kommunikation nur mit Geréte mit dem gleichen WEP-Schliissel
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Feldname

Eintrag

Offenes System/Verteilter Schliissel: Kombination aus den beiden vorstehenden Optionen

WPA-EPA: Extensible Authentication Protocol; erfordert einen RADIUS-Server. EAP ist
ein allgemeines Protokoll zur Authentifizierung

WPA-PSK: Pre-Shared Key; erfordert keinen RADIUS-Server im Netzwerk

Key Settings

Verschliisselung Option: Deaktiviert/Aktiviert

Schliisseltyp Wihlen Sie HEX oder ASCIL.

Schliissellange Waihlen Sie 64, 128 oder 152 Bits.

Giltiger Schliissel | Wéhlen Sie hier, welcher der Schliissel 1-4 der giiltige sein soll.

Erster — Vierter | Geben Sie bis zu vier Schliissel fiir die Verschliisselung ein. Einer davon muss der aktive
Schliissel Schliissel sein (s.0.).

Klicken Sie auf die Schaltfliche ANWENDEN, um die Einstellungen zu iibernehmen.
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WDS
Startseite Ra4751{8: Tools Status
Wireless-Einstellungen
Wireless-Standard [EEE802 11g
Modus ' WDS v
5SID AP 11g
S5I0-Broadcast | Aldivieren v |
Kanal 243?6!—!1 [l Automat. Kanalscan
WwDs
MAC-Adresse des Remote-AP
1] | 2] |
3 | | 4| |
5| | 6| |
7| | 8| |
Authentifizierung | Offenes System » |
Key Settings
Verschlisselung O Deaktiviert & Aktiviert
Schlusseltyp HEX Schliisselldnge
Gilltiger
Schlissel
Emter |IIIIIIIIII |
Schliissel
zwe”er |#E-E-E-E-E-E-E-E-'Z- |
Schlissel
Dntter Schliissel |Hnn-n-w |
Vierter |¢H-H-t-u-u |
Schlissel
Feldname Eintrag
WDS

MAC-Adresse des | Tragen Sie hier bis zu 8 MAC-Adressen von weiteren Access Points ein.
Remote-AP

Authentifizierung | Wahlen Sie: Offenes System: Schliissel wird iiber das gesamte Netzwerk kommuniziert.
Verteilter Schliissel: Kommunikation nur mit Geréte mit dem gleichen WEP-Schliissel
Offenes System/Verteilter Schliissel: Kombination aus den beiden vorstehenden Optionen

WPA-EPA: Extensible Authentication Protocol; erfordert einen RADIUS-Server. EAP ist
ein allgemeines Protokoll zur Authentifizierung

WPA-PSK: Pre-Shared Key; erfordert keinen RADIUS-Server im Netzwerk
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Feldname Eintrag

Key Settings

Verschliisselung Option: Deaktiviert/Aktiviert
Schliisseltyp Wihlen Sie HEX oder ASCII.
Schliissellange Waihlen Sie 64, 128 oder 152 Bits.

Giltiger Schliissel

Wihlen Sie hier, welcher der Schliissel 1-4 der giiltige sein soll.

Erster — Vierter
Schliissel

Geben Sie bis zu vier Schliissel fiir die Verschliisselung ein. Einer davon muss der aktive
Schliissel sein (s.0.).

Klicken Sie auf die Schaltfliche ANWENDEN, um die Einstellungen zu {ibernechmen.
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AP-Repeater

Ein AP-Repeater verstirkt das Signal des Root-Access Points, d.h., die Reichweite IThres WLANs wird dadurch
vergrofert.

At - Erweitert Tools Status Hilfe
Wireless-Einstellungen

Wireless-Standard IEEE80211g

Modus |AF’-Hepeater V|

S5ID-Broadcast | Aktivieren by |

Kanal 2437 GHz  []Automat. Kanalscan

AP-Repeater
MAC-Adresse des Root-AP |

SSID laP 11g |
Site Survey

Typ CH Signal BSSID Sicherheit SSID
|6!APESS 1161 | 64% 0D:e1:6Cd6:ae:52 | WPA_EAP | PaPa -
'O [ad_hoc 1161 | 88% |00:0a1cdb:ae32 | WPA_PSK | Neo b
|6|A.P BSS |161 | 87% |00:83:ef57:49:61 WPA_PSK | Tommy
'O |aPBSs 165 | 38% 00:15:8:46:62:04 | WPA_PSK | Kathy
@!AP BSS |165 | 44% (00:16:bb1tadae| WEP | Tommy
Fl.ﬂ.ﬂ R |'1I'-"\.F | ARO0L inn'fﬂ'r‘d'ﬂr"ﬂ?"]n |'I.H.I'D.ﬂ. Fap | Darn X

Authentifizierung | Offenes System V|

Key Settings

Verschlisselung O Deaktiviert & Aktiviert

Schlisseltyp HEX & Schliissellange
Giltiger
Schlissel

EfStE]' |IIII‘IIIIII |
Schliissel
zweitef |1|Illlllllllllllllll |
Schlissel

Dritter Schlissel |nnnnn |

Vierter YT |
Schlissel
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Feldname

Eintrag

AP-Repeater

MAC-Adresse des

Tragen Sie hier die MAC-Adresse des Root-Access Points ein.

Remote-AP

SSID Tragen Sie hier die SSID Ihres Netzwerks ein.

Site Survey
Klicken Sie auf die Schaltfliche SCAN, um Ihr WLAN nach weiteren Geréten abzusuchen.

Authentifizierung | Wéhlen Sie: Offenes System: Schliissel wird iiber das gesamte Netzwerk kommuniziert.
Verteilter Schliissel: Kommunikation nur mit Gerdte mit dem gleichen WEP-Schliissel
Offenes System/Verteilter Schliissel: Kombination aus den beiden vorstehenden Optionen
WPA-EPA: Extensible Authentication Protocol; erfordert einen RADIUS-Server. EAP ist
ein allgemeines Protokoll zur Authentifizierung
WPA-PSK: Pre-Shared Key; erfordert keinen RADIUS-Server im Netzwerk

Key Settings

Verschliisselung Option: Deaktiviert/Aktiviert

Schliisseltyp Wihlen Sie HEX oder ASCII.

Schliissellange Wihlen Sie 64, 128 oder 152 Bits.

Gililtiger Schliissel | Wihlen Sie hier, welcher der Schliissel 1-4 der giiltige sein soll.

Erster — Vierter | Geben Sie bis zu vier Schliissel fiir die Verschliisselung ein. Einer davon muss der aktive

Schliissel Schliissel sein (s.0.).

Klicken Sie auf die Schaltfliche ANWENDEN, um die Einstellungen zu {ibernehmen.
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AP-Client

Der Modus Wireless-Client setzt jedes IEEE 802.3-Netzwerkgerit (z.B. Computer, Drucker, usw.) in einen
802.11b WLAN-Client um, wenn es mit einem anderen DWL-2100AP kommuniziert

ETRT - Erweitert Tools Status Hilfe

Wireless-Einstellungen

Wireless-Standard IEEEBDZ 11

Modus AP-Client v

S5ID-Broadcast Aldivieran

Kanal 2437 GHz []Automat. Kanalscan
AP-Client

MAC-Adresse des Root-AP |

SSiD AP 11g |
Site Survey
Typ CH Signal BSSID Sicherheit $SID
|6! BSS 161 | 49% |00:75:0c26:68:65 WPA_PSK | Neo e
!Ei d_hoc | 161 | 03% | 00:e0:2:49:c8:39 | WPA_EAP | Wayne 3
|6| d_hoc | 1 | 99% 00:94:39:8b:d0:43 | WPA_PSK | Builder
(O |APBSS | 7 | 67% |00:7rbaf1:07:34 |WPA_EAP | Erick
|E} APBSS | 8 | 00% |00:84:03:04:c3:82 | WPA_EAP | Neo
|?!-:|H b | 44 | TR !-I"I-I"I'D'F"lh'n"l'?"‘l'ﬁh |'I.H.|'DII. Fap | lark X
Authentifizierung | Offenes System ha |

Key Settings
Verschlisselung O Deaktiviert (&) Aktiviert

Schlusseltyp HEX @ Schliissellange
Giltiger
Schlissel

Emef ||-|-|-|-|-|-|-|-|-|- |
Schlissel
Zwe“_fer |¢nnnnn |
Schliissel

Dritter Schlissel |unuun |

Vierter |1¢¢uua¢a¢ |
Schlissel
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Feldname Eintrag

AP-Client

MAC-Adresse des | Tragen Sie hier die MAC-Adresse des Root-Access Points ein.

Remote-AP

SSID Tragen Sie hier die SSID Ihres Netzwerks ein.

Site Survey
Klicken Sie auf die Schaltfliche SCAN, um Ihr WLAN nach weiteren Geréten abzusuchen.

Authentifizierung | Wéhlen Sie: Offenes System: Schliissel wird iiber das gesamte Netzwerk kommuniziert.
Verteilter Schliissel: Kommunikation nur mit Gerdte mit dem gleichen WEP-Schliissel
Offenes System/Verteilter Schliissel: Kombination aus den beiden vorstehenden Optionen
WPA-EPA: Extensible Authentication Protocol; erfordert einen RADIUS-Server. EAP ist
ein allgemeines Protokoll zur Authentifizierung
WPA-PSK: Pre-Shared Key; erfordert keinen RADIUS-Server im Netzwerk

Key Settings

Verschliisselung Option: Deaktiviert/Aktiviert

Schliisseltyp Wihlen Sie HEX oder ASCII.

Schliissellange Wihlen Sie 64, 128 oder 152 Bits.

Gililtiger Schliissel | Wihlen Sie hier, welcher der Schliissel 1-4 der giiltige sein soll.

Erster — Vierter | Geben Sie bis zu vier Schliissel fiir die Verschliisselung ein. Einer davon muss der aktive

Schliissel Schliissel sein (s.0.).

Klicken Sie auf die Schaltfliche ANWENDEN, um die Einstellungen zu iibernehmen. Klicken Sie anschlieBend
auf die Schaltflache LAN.
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Startseite > LAN

Die Startseite LAN wird angezeigt.

D-Link AirPlus =

Building Networks for People EMNE,
High-Speed 2.4GHz Wireless Access Point

DWL-2100AP - : =
! Startseite RIa0(aid0g: Tools Status Hilfe
. IP-Abruf | Statisch (Manuel) v
IP-Adresse l0.0.0.10 |
Subnetzmaske |{}.D.D.1 |
Standard-Gateway |{}.D.D.1 |
J ©
s
AnwendenAbbrechen Hilfe

LAN ist die Abkiirzung fiir Local Area Network, d.h. hier Thr Netzwerk. Auf dieser Seite stellen Sie die IP-
Konfiguration fiir die LAN-Schnittstelle des DWL-2100AP ein. Diese Einstellungen werden auch als private
Einstellungen bezeichnet. Sie konnen die IP-Adresse dndern, falls dies notwendig ist. Die LAN-IP-Adresse ist
privat und wird im Internet nicht angezeigt.

Feldname Eintrag

IP-Abruf Wihlen Sie eine der beiden Methoden fiir die Vergabe der IP-Adresse fiir den DWL-
2100AP: Statisch (Manuell) oder Dynamisch (DHCP)

IP-Adresse Tragen Sie hier die [P-Adresse der LAN-Schnittstelle ein. Standard ist 192.168.0.50.

Subnetzmaske Tragen Sie hier die Subnetzmaske fiir die LAN-Schnittstelle ein. Standard ist
255.255.255.0.

Standard-Gateway | Optional. Tragen Sie hier die IP-Adresse des Gateways (i.d.R. der Router) ein.

Klicken Sie auf die Schaltfliche ANWENDEN, um die Anderungen zu speichern. Klicken Sie anschlieBend auf
den Reiter ERWEITERT.
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Erweitert > Leistung

Die Seite Erweitert > Leistung wird angezeigt.

D-Link

Buflding Networks for People

-:Jdlr,Pﬁ |LR —_r="

High-Speed 2.4GHz Wireless Access Point

DWL-2100AP

Leistung

Filter

HCP-Server

Hei

MMulti-SSID

TN Erweitert

Tools

Status

Hilfe

eiterte Drahtloseinstellungen
Wireless-Standard FEES02.11g
Frequenz 2 412 GHz
Kanal
Datenrate
Beacon-Intervall (20 - 1000} 20 |

DTIM (1 - 255)
Fragmentlange (256 - 2346)
RTS-Lange (256 - 2346)
Sendeleistung

Super G-Modus

il

quarter(-6dB) +

|Deak‘tivieren

Funkwelle
i
Jump Start Deaktivieren +
AnwendenAbbrechen Hilfe
-—
Feldname Eintrag

Wireless-Standard

Waihlen Sie nur 802.11g oder 802.11g und 802.11b.

Frequenz Die Frequenz bleibt auf 2,437 GHz.
Kanal Waihlen Sie zwischen Kanal 1 bis 11.
Datenrate Folgende Werte sind moglich:

Auto, 1 MBit/s, 2 MBit/s, 5.5 MBit/s, 6 MBit/s, 9 MBit/s, 11 MBit/s, 12 MBit/s, 18
MBit/s, 24 MBit/s, 36 MBit/s, 48, 54 MBit/s.

Beacon-Intervall

Beacons sind Pakete, die von einem Access Point zur Synchronisation des Netzwerks
ausgesendet werden. Tragen Sie hier einen Intervallwert ein.

Bereich: 20-1.000
Standardwert: 100 (empfohlen).

DTIM

Delivery Traffic Indication Message: DTIM ist eine Zeitkontrolle, die die Clients iiber
Broadcast und Multicast-Messages informiert.
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Feldname Eintrag

Bereich: 1-255
Standardwert ist 3.

Fragment-Lénge Schwellenwert fiir die Aufteilung von Datenpaketen, wird in Bytes angegeben.
Datenpakete, die groBer als 2.346 Byte sind, werden vor der Ubertragung aufgeteilt.

Bereich: 256 —2.346
Standardwert ist 2.346.

RTS-Lénge Diesen Wert sollten Sie nicht &ndern. Standardwert ist 2.346. Wenn der Datenfluss
inkonsistent wird, wird ein Wert zwischen 256 und 2.346 empfohlen.

Sendeleistung Folgende Werte sind mdglich: Voll, Halb (-3dB), Viertel (-6dB), Achtel (-9dB),
Minimum.

Super G-Modus Super G besteht aus einer Reihe von MaBnahmen, die den Datendurchsatz von

Anwendungen in einem 802.11g-Netzwerk verbessern kann.
Super G ist abwirtskompatibel zum Standard 802.11g.
Fiir Top-Performance sollten alle Gerite im Netzwerk Super G unterstiitzen.

Wihlen Sie Deaktiviert, Super G ohne Turbo, Super G mit Dynamic Turbo oder Super G
mit Static Turbo.

Deaktiviert: Standard 802.11g wird unterstiitzt, keine erweiterten Fahigkeiten.

Super G ohne Turbo: Unterstiitzt wird Packet Bursting, FastFrames und Kompression,
aber bei Turbo-Modus

Super G mit Dynamic Turbo: Unterstiitzt wird Packet Bursting, FastFrames und
Kompression sowie Dynamic Turbo. Diese Option ist abwirtskompatibel mit Nicht-
Turbo-Geriten. Der Modus Dynamic Turbo wird nur aktiviert, wenn alle WLAN-Gerite
ihn unterstiitzen.

Super G mit Static Turbo: Unterstiitzt wird Packet Bursting, FastFrames und Kompression
sowie Static Turbo. Dieser Modi ist nicht abwartskompatibel mit Nicht-Turbo-Geréten.
Static Turbo ist immer aktiviert, wird aber nur eingesetzt, wenn alle WLAN-Geréte fiir
Super G mit Static Turbo eingerichtet sind.

802.11g only Aktiviert/Deaktiviert
Funkwelle Ein/Aus

WMM Aktiviert/Deaktiviert
Jump Start Aktiviert/Deaktiviert

Klicken Sie auf die Schaltfliche ANWENDEN, um die Anderungen zu speichern. Klicken Sie anschlieBend auf die
Schaltflache FILTER.
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Erweitert > Filter

Die Seite Erweitert > Filter wird angezeigt.

D-Link AirPlus -

Buflding Networks for People WE
High-Speed 2.4GHz Wireless Access Point

DWL-2100AP — "
I Startseite I 477111141 Tools Status Hilfe
ﬁ' - Drahtlose Zugriffseinstellungen [ WLAN-Partition
Wireless-
TR
' Leistung Standard

Zugriffskontrolle
"
MAC-Adresse | |[Save] a U o

AnwendenAbbrechen Hilfe

DHCP-Server MAC-Adresse Léschen MAC-Adresse ~ Léschen
00-00-00-00-00-00 x ' '
MMulti-SSID
Feldname Eintrag

Wireless-Standard Voreingestellt: 802.11g.

Zugriffskontrolle deaktiviert: keine Filterfunktion
akzeptiert: Nur Gerite mit einer MAC-Adresse auf der Liste werden zugelassen.
abweisen: Gerate mit einer MAC-Adresse auf der Liste werden abgewiesen.

MAC-Adresse Tragen Sie hier eine MAC-Adresse ein, die akzeptiert oder zuriickgewiesen werden soll.
Klicken Sie dann auf die Schaltfliche SAVE/SPEICHERN.

Liste Die MAC-Adressen aus dieser Liste werden gemill der Auswahl akzeptiert (linke
Spalte) oder zuriickgewiesen (rechte Spalte).

Um eine MAC-Adresse aus der Liste zu entfernen, klicken Sie auf die Schaltfliche X in
der Spalte LOSCHEN.

Klicken Sie auf die Schaltfliche ANWENDEN, um die Anderungen zu speichern. Klicken Sie anschliefend auf die
Schaltfliche DHCP-SERVER.
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Erweitert > DHCP Server

Die Seite Erweitert > DHCP-Server wird angezeigt.

DWL-2100AP
|

Melas=si)  Erweitert

m”ipﬁ IL;_% =

High-Speed 2.4GHz Wireless Access Point

Tools Status Hilfe

Leistung

Filter

DHCP-Server Submaske | |
Gateway | |

MViulti-SSID Wins | |
DNS [0000 |
Domanenname |

Status

Einstellungen fiir dynamischen Pool
DHCP-Serverkontrolle

Funktion aktivieren/deaktivieren
Einstellungen fiir dynamischen Pool

IP-Zuweisung ab

Pool-Bereich (1-255)

Lease Time (60 - 31536000 Sek.)

[P——
| Deaktivieren

9 9O

AnwendenAbbrechen Hilfe

Feldname

Eintrag

DHCP Serverkontrolle

Funktion aktivieren/deaktivieren

Waihlen Sie die Option Aktiviert, um den DHCP-Server zu aktivieren.

Einstellungen fiir dynamischen Pool

[P-Zuweisung ab

Tragen Sie hier die erste IP-Adresse ein, die Ihrem Netzwerk zugewiesen
werden kann.

Pool-Bereich

Tragen Sie hier die Anzahl der zuteilbaren IP-Adressen an.
Bereich: 1-255

Subnetzmaske Tragen Sie hier die Subnetzmaske ein.
Standard ist 255.255.255.0.

Gateway Tragen Sie hier die IP-Adresse des Routers im Netzwerk ein.

WINS Windows Internet Naming Service ist ein Dienst, der IP-Adresse eines
Computers im Netzwerk bestimmen kann, dem dynamisch eine IP-Adresse
zugewiesen wurde.

DNS Tragen Sie hier die IP-Adresse des DNS-Servers ein. Ein DNS-Server
iibersetzt die Domain-Namen wie z.B. www.dlink.com in IP-Adressen.

Doménenname Tragen Sie hier den Domain-Namen des DWL-2100AP ein.

35




DWL-2100AP Handbuch

Feldname Eintrag

Lease Time Tragen Sie hier die Zeit (in Sekunden) ein, die vergehen muss, bevor die
[P-Adresse gedndert wird.

Bereich: 60 - 31.536.000 sec

Status Option: Aus / Ein

Klicken Sie auf die Schaltfliche ANWENDEN, um die Anderungen zu speichern. Klicken Sie anschliefend auf die
Schaltflaiche MULTI-SSID.
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Erweitert > Multi-SSID

Die Seite Erweitert > Multi-SSID wird angezeigt.

Der DWL-2100AP unterstiitzt VLAN und mehrere SSIDs. Sie konnen eine primére SSID und drei Gast-SSIDs
einrichten, d.h. bis zu 4 VLANSs.

VLAN:S sind virtuelle Funknetzwerke, die unabhingig voneinander bestehen. So kdnnen Sie beispielsweise fiir
verschiedene Abteilungen eigene Netzwerke einrichten, zu denen dann nur Angehdrige der jeweiligen
Abteilungen Zugriff haben. Ein Anmelden an anderen VLANS ist nicht mdglich, ebenso kann aus dem einen
VLAN nicht auf ein anderes VLAN zugegriffen werden.

Eine Verbindung zu Gast-SSIDs ist nur dann mdglich, wenn den Benutzern die SSID und die entsprechenden
Sicherheitseinstellungen bekannt sind. Die VLAN-Funktion ldsst sich fiir primére und fiir Gast-SSIDs einsetzen.

Bei Einsatz eines Switches konnen Sie mittels Tags und Ports sicherstellen, dass aus den VLANs auch kein
Zugriff auf das drahtgebundene Netzwerk erfolgen kann.

Hinweis: Wenn Sie mehrere VLANSs einrichten, wird die Datentransferrate aufgeteilt. Bei 4 VLANSs steht fiir
jedes VLAN nur noch ein Viertel von 54 MBit/s zur Verfligung.

L bl AirPlus_ —~-
High-Speed 2.4GHz Wireless Access Point

DWL-2100AP -
Erweitert Tools Status Hilfe
[JWLan-Status aktivieren
Eree IEEE 2802.11q
Master-SSID [ar
' Filter Sicherheit

VLan Gruppen-ID

il

BHCP-Server [ Guest SSID1 aktivieren
ssID [a_ssic

Multi-SSID Sicherheit
Schlusseltyp = Schlissellange  © 5=
Schliissel | !

VLan Gruppen-D |2

[¥] Guest SSID2 aktivieren

351D |g_ssid_z !
Sicherheit | keine v
Schlisseltyp 7= Schliissellange - ¢
Schliissel | |

VLan Gruppen-ID |20

[ Guest S8ID3 aktivieren
SsID [o_ssw_3 |

Sicherheit

Schlisseltyp = Schliissellange = 5

Schiiissel Z |

Vian Gruppendp [202 |

2 QO

AnwendenAbbrechen Hilfe
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Feldname

Eintrag

Multi-SSID- & VLan-Einstellungen

VLAN-Status aktivieren

Option: Aktiviert / Deaktiviert

Master-SSID

Kann nicht geéndert werden.

Sicherheit

Kann nicht geéndert werden.

VLan-Gruppen-ID

Tragen Sie hier ggf. die Nummer der VLAN-Gruppe ein.

Guest SSID1-3 aktivieren

Aktiviert / Deaktiviert

SSID Tragen Sie hier die SSID fiir Guest 1-3 ein.

Sicherheit Optionen: Keine, Offenes System, Verteilter Schliissel
Schliisseltyp Hex, ASCII

Schliissellange 64 Bits, 128 Bits, 156 Bits

Schliissel 1-4

Tragen Sie hier bis zu 4 Schliissel ein. Der angezeigte Schliissel ist der
aktive Schliissel.

VLan-Gruppen-ID

Tragen Sie hier ggf. die Nummer der VLAN-Gruppe ein.

Klicken Sie auf die Schaltfliche ANWENDEN, um die Anderungen zu iibernehmen. Klicken Sie anschlieBend auf

den Reiter TOOLS.
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Tools > Admin

Die Seite Tools > Admin wird angezeigt.

D-Link

Buflding Networks for People

DWL-Z2100AP

Startseite Erweitert Tools Status Hilfe

DWL-2100AP Handbuch

ArPlus s
EMNE,

High-Speed 2.4GHz Wireless Access Point

—

Admin

System

' Firmware

1[0

unﬁg. Datei

erschiedenes

Administrator Einstellungen

Benutzername Administrator

Altes Kennwort

MNeues Kennwort

MNeues Kennwort
bestatigen

9 90

AnwendenAbbrechen Hilfe

Feldname

Eintrag

Benutzername

Tragen Sie hier den Benutzernamen ein. Standard: admin

Altes Kennwort

Um das Kennwort zu dndern, tragen Sie hier das aktuelle Kennwort ein.

Neues Kennwort

Tragen Sie hier das neue Kennwort ein.

Neues Kennwort bestitigen

Tragen Sie hier zur Bestitigung das neue Kennwort nochmals ein.

Klicken Sie auf die Schaltfliche ANWENDEN, um die Anderungen zu speichern. Klicken Sie anschlieBend auf die

Schaltflache SYSTEM.
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Tools > System

Die Seite Tools > System wird angezeigt.

D-Link AirPlus

Building Networks fi ™
£ Prpeo XoremE,
High-Speed 2.4GHz Wireless Access Point
DWL-2100AP . = -
I Startseite Erweitert Tools Status Hilfe
Systemeinstellunge
Einstellungen dbernehmen und neu starten
System I
- Werkseinstellungen wiederherstellen [ Wiederherstellen l
©
Hilfe
unﬁg. Datei
4
Feldname Eintrag

Einstellungen iibernehmen und neu starten | Klicken Sie auf die Schaltfliche NEU STARTEN, um alle
Anderungen anzuwenden und den DWL-2100AP neu zu starten.

Werkseinstellungen wiederherstellen Klicken Sie auf die Schaltfliche WIEDERHERSTELLEN, um den
DWL-2100AP in den Auslieferungszustand zuriickzusetzen.

Klicken Sie auf die Schaltfliche FIRMWARE.
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Tools > Firmware

Die Seite Tools > Firmware wird angezeigt.

D-Link “AirPlus "

DW!..-:'HOHAP

—
—

| Firmware :

High-Speed 2.4GHz Wireless Access Point

Startseite Erweitert Tools Status Hilfe

il

Firmware von der lokalen Festplatte aktualisieren

Firmware-Version: 1.1

Datei
aktualisieren

|[ Durchsuchen.. || QK

Hilfe

Feldname

Eintrag

Datei aktualisieren

Nachdem Sie die aktuelle Version der Firmware von www.support.dlink.com
heruntergeladen haben, geben Sie hier den Pfad und den Dateinamen ein bzw. browsen
Sie an den Speicherort (Schaltfliche DURCHSUCHEN). Klicken Sie dann auf die
Schaltfliche OK, um die Firmware upzudaten.

Nach dem Update wird der DWL-2100AP automatisch neu gestartet.

Klicken Sie auf die Schaltflaiche KONFIG. DATEL.
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Tools > Konfig. Datei

Die Seite Tools > Konfig. Datei wird angezeigt.

D-Link AirPlus e

Building Networks for People EMNE,
High-Speed 2.4GHz Wireless Access Point

DWL-2100AP ot _
Startseite  Erweitert Tools Status Hilfe
il
Konfigurationsdatei aktualisieren
Datei
a:tﬁ;lisieren | |[_Durchsuchen ]| OK
Konfigurationsdatei downloaden

* System Einstellungen auf lokaler Festplatte speichemn

o

* Firmware Sy

Konfig. Datei

{HEE-

ersch iedenes

Feldname Eintrag

Konfigurationsdatei aktualisieren

Datei aktualisieren Geben Sie hier den Pfad und den Dateinamen ein bzw. browsen
Sie an den Speicherort einer gespeicherten Konfiguration
(Schaltfliche DURCHSUCHEN). Klicken Sie dann auf OK, um
diese Konfiguration zu laden.

Konfigurationsdatei downloaden

Einstellungen auf lokaler Festplatte speichern | Klicken Sie auf OK, um die aktuelle Konfiguration auf der
Festplatte zu speichern.

Klicken Sie auf die Schaltfliche VERSCHIEDENES.
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Tools > Verschiedenes.

Die Seite Tools > Verschiedenes wird angezeigt.

D-Link AirPlus e

Building Networks for People ENIE,
High-Speed 2.4GHz Wireless Access Point

DWL-2100AP — -
| Startseite Erweitert Tools Status Hilfe

-

elnetEinstellun

Status Altiviert

Timeout

*  System AnwendenAbbrechen Hilfe

* Firmware

unﬁg. Datei

Verschiedenes

I

Feldname Eintrag
Status Aktivieren Sie die Option, um Telnet-Sitzungen zuzulassen.
Timeout Waihlen Sie hier den Zeitraum, nach dem die Sitzung beendet wird.

Telnet ist ein Programm, welches Thnen den Zugriff auf andere Rechner in IThrem Netzwerk erlaubt.

Klicken Sie auf die Schaltfliche ANWENDEN, um die Anderungen zu speichern. Klicken Sie anschliefend auf
den Reiter STATUS.
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Status > Gerateinfo

Die Seite Status > Geriteinfo wird angezeigt.

D-Link AirPlus s

Buflding Networks for People

EME,
High-Speed 2.4GHz Wireless Access Point
DWL-2100AP = . -
| Startseite Erweitert Tools Status

Firmware-Version: 1.1
MAC-Adresse: 00:00:00:00:00:00

‘ Geratinformationen

| Geriteinfo
Ethernet
Statistik IP-Abruf: DHCP
IP-Adresse:

_— Subnetzmaske:
‘Client-Infos Gateway:
Wireless (802.11q)
SSID: 2100AP
Kanal: il
Super G-Modus: NIA
Rate: M
Sicherheitsstufe: WPAS Verschlisselung Deaktiviert

Hilfe

Auf dieser Seite werden die Einstellungen des DWL-2100AP, die Firmware-Version und die MAC-Adresse
angezeigt. Ebenso erhalten Sie Informationen zum Ethernet und zum WLAN.

Klicken Sie auf die Schaltfliche STATISTIK.
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Status > Statistik

Die Seite Status > Statistik wird angezeigt.

AmrPlus =

XrreEnmE,

High-Speed 2.4GHz Wireless Access Point

DWL-2100AP
| Startseite Erweitert Tools Status
“ = WLAN 802.11G-Verkehrsstatistik
[— Durchsatz
P Ubertragungserfolgsrate 100 %
Ubertragungswiederholungsrate 1%
Empfangserfolgsrate 0%
Empfangswiederholungsrate 0 %
- RTS-Erfolge 20

A RTS-Fehleranzahl 58
Ubertragungsrahmenanzahl
Ubertragungsrahmenanzahl 27
Multicast— cg
Ubertragungsrahmenanzahl
Anzahl Ubertragungsfehler 69
(__Sesamtzahl . 83
Ubertragungswiederholungen
Anz:ﬁhl Mehrfachwiederholungen 72
von Ubertragungen
Anzahl empfangene Rahmen
Anzahl erhaltener Rahmen 48
Anzahl erhaltener Multicast-
Rahmen B
FCS-Fehleranzahl erhaltener 74
Rahmen

Anzahl doppelt erhaltener Rahmen 46
Anzahl bestatigter Empfangsfehler 45
Anzahl Wep-Rahmenfehler

Anzahl durch WEP
ausgeschlossener Rahmen

WEP ICV-Fehleranzahl T4

95

O+

Refresh Hilfe

Auf dieser Seite sehen Sie die WLAN-Statistik: Datendurchsatz, gesendete und empfangene Frames sowie
fehlerhafte WEP-Frames.

Klicken Sie auf die Schaltfliche REFRESH/AKTUALISIEREN, um die Ansicht zu aktualisieren. Klicken Sie
anschlielend auf die Schaltfliche CLIENT-INFOS.
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Status > Client-Infos

Die Seite Status > Client-Infos wird angezeigt.

bl TArplus ..
High-Speed 2.4GHz Wireless Access Point

Startseite Erweitert Tools Status

-y

DW!.-?IQU'AP

‘, = Client-Informationen 5 station(s)

| Geriteinfo ‘ MAC Band | Authentifizierung ISignaI E"i:g'::gar'
| 112233445566 | A | Verteilter Schiiissel | 23% | Aus
I Statistik | 112233445566 | A | WPA-PSK 66% | Aus
112233445566 | A | Auto [ 39% | Aus
RS | 11:2233:44:5566 | B |  Offenes System | 18% | Aus
e | 112233445566 | B |  WPA-PSK | 15% | Ein

Auf dieser Seite sehen Sie, welche Rechner/Gerdte mit dem DWL-2100AP verbunden sind.

Klicken Sie auf den Reiter HILFE.
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Hilfe

Die Seite Hilfe wird angezeigt.

D-Link AirPlus -

Building Networks for People EMNE,
High-Speed 2.4GHz Wireless Access Point

DWL-2100AP
I

Startseite Erweitert Tools Status Hilfe ]

“ = Hauptseite

+ Setup-Assistent
« Wireless-Einstellungen
« LAN-Einstellungen

Erweiterte Funktionen
+ Leistung
« Filter
« DHCP-Server
+« Mehrere SSIDs

Tools
« Administrator-Einstellungen
+ Systemeinstellungen
« Firmware-Upgrade
« Konfigurationsdatei
+ Verschiedenes

Status
« Gerdtinformationen
« Statistik
« Client-Infos

Hiufig gestellte Fragen

Uber diese Seite haben Sie Zugriff auf Hilfetexte zu verschiedenen Themen.
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Der AP-Manager

Der AP-Manager ist ein sehr niitzliches Werkzeug zur Verwaltung Thres Netzwerkes von einem Rechner aus.
Mit dem AP-Manager entfillt die Notwendigkeit einzelne Geréte zu konfigurieren.

Starten Sie den AP-Manager liber START -> PROGRAMME -> D-LINK AIRPLUS XTREME G AP MANAGER ->
DWL-2100AP.

8 D-Link AirPlus Xtreme G AP Manager « DWL-2100AF
@4 UnInstall DWL-2100AP

Der AP-Manager startet und zeigt zunéchst einen leeren Bildschirm.

Gerate suchen

Klicken Sie auf das Symbol GERATE SUCHEN, um nach konfigurierbaren Geréten im Netzwerk zu suchen.

Bislhrg e e Rer el

Statuz

Aktion

Geratenams
D-Link Access Point

F M- ersion
w2 00eu

Methd azk
265.255.255.0

OD0F3DAFFETA 192.168.0.50

Dw/L-21004P

D-Link
AirPlus
Nireme G
AP
Manager

AktionsmeldunE 1

1 Gerate erkannt.

Der Suchvorgang wird in einem Fortschrittsdiagramm angezeigt.

Gerate ertkennen._.

Werden Gerite gefunden, werden diese angezeigt (siche obige Abb.).
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IP festlegen

Markieren Sie das zu konfigurierende Gerét und klicken Sie dann auf das Symbol IP FESTLEGEN, um die IP-

Adresse einzugeben.
ERNR=RY @ ”*« @
2

E
Ein Dialog wird gedffnet. Tragen Sie hier die gewiinschte IP-Adresse (Feld: IP Address) und die Subnetzmaske
Feld (IP-Netzmaske) ein.

# |P Setting

IPAddess | EH 188 0 50

IP-Netmaske | 255, 255 255 O

)4 | Abbrechen

Klicken Sie auf die Schaltfliche OK, um die Einstellungen zu iibernechmen.

Geratekonfiguration

Markieren Sie das zu konfigurierende Gerét und klicken Sie auf das Symbol GERATE KONFIGURIEREN, um die
Eigenschaften des Gerétes zu konfigurieren.

Q| ||

Geratekonfiguration > Allgemein

Die Seite GERATEKONFIGURATION > ALLGEMEIN wird angezeigt. Weitere Informationen zur Konfiguration
entnehmen Sie bitte dem Kapitel Konfiguration.

%= Device Configuration

Allgerein Drahtlos | Sicherheit Fiter | AP-Modus DHCP-Server

IEEEB0Z211g
v ‘wirelezz-Einstelung

S5SID |u:|efau|t D atenrate At - ]

Kanal m Beacon-|ntervall (2071000 100
55ID-Broadcast Alliviarer BB DTIM [17233) [

11 Only Im Fragme.e.ntlange [25E~2346] 2346
Super G [ Deaktivieren ﬂ RT5-Lange [256~234E) 2346

Tu P -
Funkwelle |.-’-'-.ktivieren - AR il

Autamat. Kalanscan IDeaktivier v|

Alle aktivieren | Markierungen [Gschen | Aktualisieren | Obemehmen Offren | Speichern Beenden

—
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Klicken Sie auf den Reiter DRAHTLOS.

Geratekonfiguration > Drahtlos

Die Seite GERATEKONFIGURATION >DRAHTLOS wird angezeigt.

%= Device Configuration
Allgemein Drahtioz | Sicherheit Filker AP-Modus DHCP-Server

[EEES0211g
v “irelesz-Einstellung

SEID |defaul Daternate Auo v

K.anal m Beacon-Intervall (2071000 Qo
S5ID-Broadcast Akivierar BB DTIM [17253)

111

11g Only Im Fragmentlange [256~2346] 2346
RT5-La 2562346
Super G | Deaktbiviersn j snge | ] il
T=P =
Funkuwelle |.-i'-.ktivieren - EEieEl ol
Autornat. Kalanscan Deaktivier -
lle aktivieren | Markierungen losch] Aktualisieren | Ubemehmen Offren | Speichern

Konfigurieren Sie hier die Einstellungen Drahtlos. Klicken Sie anschlieend auf den Reiter SICHERHEIT.

Geratekonfiguration > Sicherheit

Die Seite GERATEKONFIGURATION > SICHERHEIT wird angezeigt.

¥= Device Configuration
Allgemein Dirahtlos Sicherheit Filter AP-Modus DHCP-Server

IEEEZ0211g

[V Authentifizierung | Gffnen «
Werzchluzzelung | Aktivierer -

fktiver Sohliissel Nr [z +|

1. Schliissel | =lJHex =] |

2. Schiiissel  [64 ~|[HEX ~]| |0000 000000
3 Schlissel |5 =lHex =] ]

4 Schliissel | =[rex = e

Alle aktivieren] M arkierungen Ii:im:hen| Aktualizieren I Lbermehmen Qffnen Speichern Beenden

Konfigurieren Sie hier die Einstellungen Sicherheit. Klicken Sie anschlieBend auf den Reiter FILTER.
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Geratekonfiguration > Filter

Die Seite GERATEKONFIGURATION > FILTER wird angezeigt.

8. Device Configuration

Allgemein Drrahtlos Sicherheit Filter AP-kModus DHCP-Server
LA -Fartition
IEEES0Z.11g
v Interne Stationsverbindung I.&.ktivieren 71
v Ethemet-zuwLAaM-Zugang Luktivieren - |
IEEE 802.11 g-2ugangseinztellung
v Zugriffzkontrolle Annehmen - |
ACL MAC-adresse
|{J:{JD:{JD:{J{J:{J{J:{J{J Hirzufiiger| Erkernen |
00:00:00:00:00:01
00:00:00:00:00:02
00:00:00:00:00:03
00:00:00:00:00:04
Alle aktivieren | Markierungen loschen | &ktualisieren | Ubemebhmen Offren ] Speichern I Beenden

Konfigurieren Sie hier die Einstellungen Filter. Klicken Sie anschlieBend auf den Reiter AP-MoDUS.

Geratekonfiguration > AP-Modus

Die Seite GERATEKONFIGURATION > AP-MoODUS wird angezeigt.

%= Device Configuration

Allgemein Dirahtloz Sicherhert Filker APtodus | DHCP-Server

—|EEEZ02.11g

[v AP mode Access Paint vi

Alle aktivieren | Markierungen loschen | Aktualiziersn

Ubemehmen Offren Speichern Beenden

Konfigurieren Sie hier die Einstellungen AP-Modus. Klicken Sie anschlieSend auf den Reiter DHCP-Server.
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Geratekonfiguration > DHCP-Server

Die Seite GERATEKONFIGURATION > DHCP-SERVER wird angezeigt.

%= Device Configuration

Allgemein Drahtlos Sicherheit Filker AP-Modus | DHCP-Serwver

[v DHCP-Server

v Einzstellungen fir dynamizchen Poaol [v Einztellung fiir statizchen Pool

B ek | 0 0 o0 HinzquigenJ Bearbeitenl Erkennenl
Paolbereich [1~255] |EI Mac Address | IP-Adresse | Statuz
Submaske | 0 a0 il 0

Gateway ] oo 0 0

Wins | o o 0 0

ENS | o o 0 0

Domanennarme |

Leaze Time [B0~31536000 Sekunden] |0

Status AlUS -

&lle aktivieren | Markisrungen [dzchen | Aktualizieren | Ubemehmen Diffren Speichern Beenden

Konfigurieren Sie hier die Einstellungen DHCP-Server. Klicken Sie auf die Schaltfliche UBERNEHMEN, um die
Einstellungen auf dem Access Point zu &dndern.

Klicken Sie auf die Schaltfliche SPEICHERN, als Datei auf Threm Rechner abzuspeichern.

Klicken Sie auf die Schaltfliche BEENDEN, um alle Anderungen zu verwerfen und den Dialog zu schliefen.

Firmware

Markieren Sie das zu konfigurierende Gerdt und klicken Sie auf das Symbol FIRMWARE-UPGRADE, um die Seite
Firmware-Upgrade aufzurufen.

Geben Sie im Systemdialog den Pfad und den Dateinamen ein bzw. browsen Sie an den Speicherort einer
gespeicherten Firmware-Datei. Klicken Sie dann auf die Schaltfliche OK, um die Datei zu laden.
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Systemeinstellung

Markieren Sie das zu konfigurierende Gerét und klicken Sie auf das Symbol, um die Seite Systemeinstellungen

aufzurufen.
Q| B L 2 O

Sie kdnnen hier eine Reihe von Systemeinstellungen vornehmen.

= Systemeinstellungen

Zugangskennwark |

Timeout-Einztellung
Meustart-Leit
K.onfigurationzupload-2eit

K.onfigurationzdownload-Leit

L
=

K.onfigurationz-Flazh-L pdate-2eit

o
]

T

Riicksetzzeit auf werksseitige Einstelund 5o
Fwf-Flazh-pdate-2eit
Timing-Toleranz
Suchen-Timeout
Suchpaket-Mummer
Suchpaket-Mummer

Site Survep-bbrufzeit
Client Info-Sbrufzeit

Automatizche Aktualizierung |Deak -

Standard oK, ] Abbreche

17711

L=

Klicken Sie auf die Schaltfliche OK, um die Anderungen zu iibernehmen.

Klicken Sie auf die Schaltfliche STANDARD, um die Standardwerte wiederherzustellen.

Assistent

Markieren Sie das zu konfigurierende Gerét und klicken Sie auf das Symbol ASSISTENT, um den Assistenten

aufzurufen.
Q| & ‘ *‘ EER=EN ‘
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# Assistent DWL-2100AP =3

Willkammen zum DWL-2100AF Setup-Assistenten. Der Assistent fuhr
oie beguem durch die vier folgenden Schritte. Klicken Sie auf'Weiter,
urn fortzutahren.

=chritt 1. Meuas Kennwort festlegen

ochritt 2. Festlegen der S510D und des Kanals (302.11q)

=chritt 3. Einstellen derVerschlisselung (802.11g)

Schritt 4. Meustart

“Wheiter

Klicken Sie auf die Schaltfliche WEITER.

& Assistent DWL-2100AP =3

AR Setup Wizard

Kennwort festlegen

Sie kannen lhr Kennwort durch Eingabe eines neuen kenmworts

andern.Bestatigen Sie das neue Kennwort

klicken Sie auf Weiter. um farzufahren.

Kenmnwart ]

E.enmaart hestatigen |

< Zuriick 1 Waiter Eertig

Geben Sie ein neues Kennwort ein und bestitigen Sie es. Klicken Sie dann auf die Schaltfliche WEITER.
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# Assistent DWL-2100AP =3

Einstellen der drahtlosen LAN 802_.11g-Verbind

Geben Sie die 5510 und den Kanal fir die Wireless LAN 802.11g

“verhindung ein Klicken Sie auf Weiter, um fortzufahren.

SSID: |defaul

Kanal: |E _:_J

< Zurick "Weiter

Geben Sie hier die SSID ein und wéhlen Sie einen Kanal. Klicken Sie dann auf die Schaltfliche WEITER.

# Assistent DWL-2100AP

WEP-Verschlusselung fur 802.11g

Wienn Sie die Werschliisselung venvenden wollen, akdivieren Sie
dieses Feature hier und geben Sie die Schlizselwere ein. Klicken

Sie auf Weiter, um fortzufahren.

YWEF: Dreaktivier
schlisselyp:  |HE=X -
achlissellange: |5y ;

Erster Schlissel: |

< Zuriick, | YWhieiter Eertig

Aktivieren Sie hier die Verschliisselung, den Schliisseltyp und entsprechende weitere Einstellungen. Klicken Sie
dann auf die Schaltfliche WEITER.
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# Assistent DWL-2100AP

= Setup YWizard

Setup ist abgeschlossen!

Der Setup-Assistent ist nun abgeschlossen Klicken Sie auf Zuruck,
urn die worgenommenen Einstellungen zu andern Klicken Sie auf
Fertig. um die akiuellen Einstellungen zu speichern und den

OWL-2100AF new zu staren.

< Zuriick, Eertig

Sie haben nun alle Einstellungen vorgenommen. Klicken Sie auf die Schaltfliche FERTIG, um den DWL-2100AP
mit den gednderten Einstellungen neu zu starten.

Aktualisieren

Klicken Sie auf das Symbol AKTUALISIEREN, um die Anzeige zu aktualisieren.

Info

Klicken Sie auf das Symbol INFO, um die Seite Info aufrufen.

E]h hﬂ

Angezeigt wird die Versionsnummer des AP-Managers.

1 D-Link AirPlus Xtreme G AP Manager

W Yersion 112
Copyright 2005 D-Link Corpaoration
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Der Netzwerkinstallations-Assistent

In diesem Kapitel wird das Einrichten eines Netzwerkes, zu Hause oder im Biiro, flir das Betriebssystem
Windows XP beschrieben. Fiir andere Betriebssysteme ziehen Sie die mitgelieferte Dokumentation zu Rate. Sie
finden Informationen auch im Internet, z.B. auf den Web-Sites der Software-Hersteller.

Offnen Sie iiber START -> EINSTELLUNGEN -> SYSTEMSTEUERUNG die NETZWERKVERBINDUNGEN. Unter
Netzwerkaufgaben wihlen Sie EIN HEIM- ODER KLEINES FIRMENNETZWERK EINRICHTEN.

Der Netzwerkinstallations-Assistent wird gestartet.

Metzwerkinstallations-Assistent

Willkommen

Mit diesem Assistenten kdnnen Sie den Computer flir ein
Metzwerk einrfichten. Mit einem Metzwer kénnen Sie:

Die Intemetverbindung freigeben
Den Windows-Firewall einrichten
Dateien und Ordner freigeben
Drucker freigeben

Klicken Sie auf "Weiter”, um den Vorgang fortzusetzen.

| wetter> | | Abbrechen |

Klicken Sie auf die Schaltfliche WEITER. Folgen Sie den Anweisungen des néchsten Dialogs.

Hetzwerkinstallations-Assistent

Bevor der Vorgang fortgesetzt werden kann.... %

Fuhren Sie folgende Schritte durch:

* Installieren Sie die Metzwerdkarten, Modems und Kabel.
* Schalten Sie alle Computer, Drucker und exteme Modems sin.
» Stellen Sie die Verbindung mit dem Intemet her.

Klicken Sie auf "Weiter”, um nach einer freigegebenen Intemetverbindung im Metzwer: zu
suchen.

<Zurick || Weiter> | | Abbrechen |
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Klicken Sie auf die Schaltfliche WEITER.

Netzwerkinstallations-Assistent

Wahlen Sie ein Verbindungsmethode aus. %

Wie wird die Verbindung zwischen diesem Computer und dem Intemet hergestelt?

) Dieser Computer verfiigt (ber eine direkte Verbindung mit dem Intemet. Andere Computer im
Metzwerk verwenden die freigegebene Intemetverbindung dieses Computers.

Beispiel anzeigen

() Dieser Computer stellt eine Verbindung mit dem Intemet Ober ein lokales Gateway oder einen
anderen Computer des eigenen Metzwerks her.

Beispiel anzeigen
{3 Andere Methode

Weitere Informationen uber das Konfigurieren von Heim- und kleinen Fimennetzweren

< Zuriick || Weiter> | | Abbrechen

In diesem Dialog wihlen Sie die Option, die am besten zu Threm Computer passt. Geht Ihr Computer iiber einen
Router ins Internet, wéhlen Sie die zweite Option.

Klicken Sie auf die Schaltfliche WEITER.

Hetzwerkinstallations-Assistent

Geben Sie einen Mamen und eine Beschreibung fur diesen Computer ein.

Computerbeschreibung: | |
Beigpiele: Computer im Arbeftszimmer oder Heilces Computer

Computemame: | |
Beispiele: ARBEITSZIMMER oder HEIKE

Der aktuelle Computemame lautet

Weitere Informationen finden Sie unter Computemamen und -beschreibungen.

Fobrechen

Geben Sie dem Computer einen Namen und tragen Sie evtl. auch noch eine kurze Beschreibung ein.
Klicken Sie auf die Schaltfliche WEITER.
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Hetzwerkinstallations-Assistent
Geben Sie einen Mamen fur das Netzwerk ein. %

Geben Sie einen Mamen fir das Metzwerk ein. indem Sie einen Arbeitsgruppennamen unten
eingeben. Alle Computer im Metzwer soliten dieselbe Arbeitsgruppe verwenden

Arbeitsgruppenname: i SHEIMMNETZ

Beispicle: HEIMNET2AWERK oder FIRMENNETZWERK

[ <Zuick || Weiter> | [ Abbrechen |

Tragen Sie einen Namen fiir die Arbeitsgruppe ein. Alle Computer in Threm Netzwerk sollten den gleichen

Arbeitsgruppennamen haben.
Klicken Sie auf die Schaltfliche WEITER.

Hetzwerkinstallations-Assistent

Datei- und Druckerfreigabe %

. Durch Aldivieren der Datei- und Druckerdfreigabe wird der Ordner "Gemeinsame
- | Dokumente™ fir alle Benutzer im Metzwerc verdiigbar gemacht. Ebenfalls haben alle
Benutzer Zugrff auf einen freigeagebenen Drucker, falls dieser vorhanden ist.

Wie mochten Sie vorgehen?

) Datei- und Druckerreigabe akdivieren
Der Windows-Firewall wird so korfiguriert, dass die Datei- und Druckerdfreigabe im Netzwerk

rugelassen ist.

{#) Datei- und Druckerfreigabe deaktivieren
Der Windows-Firewall blockt die Datei- und Druckedreigabe im Metzwer:. Wenn Sie
momentan Dateien oder Drucker freigegeben haben, wird diese Freigabe beendet.

| <zunick || weter> | | Abbrechen |

Entscheiden Sie, ob Sie die Datei- und Druckerfreigabe aktivieren mochten oder nicht. Klicken Sie auf die

Schaltflache WEITER.
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Netzwerkinstallations-Assistent

Netzwerkeinstellungen konnen ubemommen werden... %

Die folgenden Einstellungen werden dbemommen. Dieser Vorgang kann einige Minuten dauem
und kann nicht unterbrochen werden.

Einstellungen:
Intemetverbindungseinstellungen:

Die Verbindung wird mit einem anderen Gerat oder Computer hergestelk.

Metzwerceinstellungen:

| Computerbeschreibunag: Barebone -
Computemame:

Arbetsgruppenname: MSHEIMMNETZ

| £

Klicken Sie auf "Weiter”, um diese Einstellungen zu tbemehmen.

< Zurick || Weter> | | Abbrechen |

Klicken Sie auf die Schaltfliche WEITER.

Metzwerkinstallations-Assistent

Bitte warten___

%

Warten Sie, wahrend das Heim- oder kleine Fimennetzwerc auf diesem Computer eingerichtet
wird. Dieser Worgang kann einige Minuten dauem.

3 2 B

Warten Sie, bis der Netzwerkinstallations-Assistent die Anderungen iibernommen hat. Dies kann einige Minuten
dauern.

Klicken Sie auf die Schaltfliche WEITER.
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Metzwerkinstallations-Assistent

Der Vorgang wurde fast abgeschlossen. .. %

= . Sie mussen den Metzwerkinstallations-Assistenten auf allen Computem im Metzwerk

\_:!!) ausfihren. Sie kdnnen die Windows XP-CD oder eine MNetzwerddnstallationsdiskette auf
Computem, die nicht Windows XP ausfihren, verwenden.
Wie mochten Sie vorgehen?

() Eine Metzwerkinstallationsdiskette erstellen

() Die bestehende Metzwerkinstalationsdiskette verwenden

) Windows XP-CD verwenden

{3 Nur den Assistenten fertig stellen, da er nicht auf anderen Computem ausgefihrt wird

Wihlen Sie die gewiinschte Option. Als Beispiel wurde Eine Netzwerkinstallationsdiskette erstellen gewéhlt. Sie
miissen diese Diskette auf jedem Computer im Netzwerk installieren. Klicken Sie auf die Schaltfliche WEITER.

Fiihren Sie eine Diskette in das Diskettenlaufwerk ein, hier Laufwerk A:.

Hetzwerkinstallations-Assistent

Legen Sie den zu verwendeten Datentrager ein. %

Legen Sie die Diskette in das folgende Diskettenlaufwerc gin, und kicken Sie auf "Weiter™.

JieDigkette (A)
Klicken Sie auf "Datentrager formatieren”, um den Datentrager zu formatieren.

Datentrager formatieren ]

<Zunick || Weiter> |

Klicken Sie auf die Schaltfliche WEITER. Falls Sie die Diskette formatieren wollen, klicken Sie zuerst auf die
Schaltfliche DATENTRAGER FORMATIEREN.
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Kopieren...

s =

Warten Sie, wahrend Dateien kopiert werden...

([T T TT1] ]l Abbrechen |

Restdauer: 10 Sekunden

Die Dateien werden kopiert. AnschlieBend wird der folgende Dialog angezeigt:

Metzwerkinstallations-Assistent

Fum Aunsfohren des Assistenten mit der Netzwerkdnstallationsdiskette . %

- Flhren Sie den Assistenten vollstandig aus, und staten Sie den Computer new.
- Vemnwenden Sie dann die Metzwerkinstallationsdishette auf allen Computem im Metzwerlc.

Folgen Sie diesen Arweisungen:

1. Legen Sie die Netzwerkinstallationsdiskette in den Computer ein, der als Machster an
das Netzwerk angeschlossen werden soll.
2. Offnen Sie die Metzwerdkinstallationsdiskette unter " Arbeitsplatz™.

3. Klicken Sie mit einem Doppelkdick auf "netsetup ™

[ < Funick ]I Weiter = ] e

Lesen und befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm. Wenn Sie den Netzwerkinstallations-Assistenten
beendet haben, benutzen Sie die Diskette, um auf jedem Rechner im Netzwerk den Netzwerksinstallations-

Assistenten einmal zu starten.
Klicken Sie auf die Schaltfliche WEITER.

62



DWL-2100AP Handbuch

Netzwerkinstallations-Assistent

Fertigstellen des Assistenten

Dieser Computer wurde efolgreich fur die Verwendung in
einem Heim- oder kleinen Fimennetzwerk eingenchtet.

Weitere Informationen dber Heim- oder kdeine
Fimennetzwerce erhalten Sie unter den folgenden Themen im
Hife- und Supportcenter:

* Den Ondner "Gemeinsame Dokumente™ verwenden
» Diateien und Ordner freigeber

Kicken Sie auf "Stat™ und dann auf "Metzwercumagebung™,
um andere Computer im Metzwerdk anzuzeigen.

Klicken Sie auf "Fertig stellen™, um den Vorgang
abzuschlielen.

| <Zunick || Fertig stellen |

Lesen Sie die Informationen in diesem Dialog und klicken Sie dann auf die Schaltfliche FERTIG STELLEN, um
den Netzwerkinstallations-Assistenten zu beenden.

Gedanderte Systemeinstellungen

P ) Die Anderungen werden erst nach dem Meustart des Computers wirksam.

-

Soll der Computer jetzt neu gestartet werden?

Ja ] [ Mein

Die neuen Einstellungen werden erst nach einem Neustart des Computers aktiv. Klicken Sie auf die Schaltflache
JA, um den Computer neuzustarten,

Hiermit ist die Konfiguration dieses Computers abgeschlossen. Als Néchstes starten Sie auf allen anderen
Computer Thres LANs die Netzwerkinstallationsdiskette, danach ist Thr WLAN betriebsbereit.
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Computername
Systemeigenschaften
e e S il Lot
| Migemein |  Computemame | Hardware |  Erweitert

- Folgende Informationen wenden zur Edcennung des Computers im
I Metzwerc verwendet.

Computerbeschreibung:
Zum Beispiel: "Spielcomputer” oder "Heilees
Computer”
Computemame:
Arbeitsgruppe: MSHEIMMETZWERK
Klicken Sie auf "MNetzwerdiennung”, um sich einer
Domane anzuschliefen und ein lokales ol vsentdcomonn
Benutzerconto zu erstellen.
Klicken Sie auf "Andem", um diesen Computer B
umzubenennen oder sich einer Domane
anzuschlielen.

OK | [ Abbrechen | | Ubemehme:

Um den Computernamen zu iiberpriifen, klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Symbol ARBEITSPLATZ
auf dem Desktop.

Im Dialog SYSTEMEIGENSCHAFTEN klicken Sie auf den Reiter COMPUTERNAME.

Geben Sie eine Beschreibung des Computers (optional) und den Computernamen ein. Um den Computer um
zubenennen, klicken Sie auf die Schaltfliche ANDERN.

Computernamen andern

Sie kkdnnen den Mamen und Mitgliedschaft dieses Computers
andem. Dies kann Auswittungen auf Zugnffsrechte auf
Metzwerereszourcen haben.

Computemame:

Vollstandiger Computemame:

Mitalied von
) Domane:

(¥) Atbettzgruppe:
|M5HE|MNE12 |

Abbrechen
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Tragen Sie hier den Computernamen ein. Im Bereich MITGLIED VON wihlen Sie die Option Arbeitsgruppe und
tragen den zuvor gewihlten Arbeitsgruppennamen ein. Beachten Sie, dass alle Computer in [hrem Netzwerk zur
gleichen Arbeitsgruppe gehdren miissen. Klicken Sie auf die Schaltflache OK.

Computernamen dandern

L]
- | } Willkommen in der Arbeitsgruppe MSHEIMNETZ.

AnschlieBend werden Sie in der Arbeitsgruppe begriit. Klicken Sie auf die Schaltfliche OK, um den Dialog zu
beenden. Die Anderungen werden gespeichert.

Computernamen d@ndern

. | J Die Anderungen werden erst wirksam, wenn Sie den Computer neu starten.

Um die Anderungen wirksam werden zu lassen, ist ein Neustart des Computers erforderlich. Klicken Sie auf die
Schalflache OK.

Systemeigenschaften

Systemwiederherstellung [ Automatische Lipdates | Remote

| Allgemein Computemame Hardware | Ewetet |

Q Folgende Informationen werden zur Edcennung des Computers im
Metzwerk verwendet.

Computerbeschreibung: |
Zum Beispiel: "Spielcomputer” oder "Heikes
Computer”

Computemame:

Arbeitsgruppe: MSHEIMMETZWERK

Klicken Sie auf "Metzwerdcennunag”, um sich einer
Domane anzuschliefen und ein lokales et exerid
Benutzerwonto zu erstellen.

Klicken Sie auf "fndem”, um diesen Computer T
umzubenennen oder sich einer Domane
anzuschlielen.

& Bnderungen werden beim nachsten Neustart des Computers
Ubemommen.

OK | [ Abbrechen | [ Ubemehmen
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Um den Dialog SYSTEMEIGENSCHAFTEN zu beenden, klicken Sie auf die Schaltfliche OK. Das System zeigt
folgenden Dialog:

Gednderte Systemeinstellungen

9 Die Anderungen werden erst nach dem MNeustart des Computers wirksam.
-

Soll der Computer jetzt neu gestartet werden?

Ja l [ Mein

Wollen Sie sofort einen Neustart durchfiihren, klicken Sie auf die Schaltfliche JA (empfohlen). Wollen Sie den
Rechner nicht sofort neustarten, klicken Sie auf die Schaltfliche NEIN.

IP-Adresse Uberprifen

Die Netzwerkadapter der Computer Ihres Netzwerkes miissen alle IP-Adresse aus dem gleichen Adressbereich.
Um die IP-Adresse der Netzwerkkarte zu {iberpriifen, gehen Sie unter Windows XP vor wie folgt:

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Symbol NETZWERKUMGEBUNG. Aus dem Kontextmenii wihlen
Sie EIGENSCHAFTEN. Im Fenster NETZWERKVERBINDUNGEN wihlen Sie das Symbol fiir Thre LAN-Verbindung.

LAN oder Hochgeschwindigkeitsinternet
_.-.%l.
LAM-Verhindung

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Symbol. Aus dem Kontextmenii wihlen Sie den Eintrag STATUS.

-4 Status von LAN-Verbindung

Aligemein |Ne‘tzwedcurrterstﬂ‘tzung
Verbindung
Status: “Werbindung hengestelit
Dauer: 00:28:58
Obertragungsrate: 100.0 MBit/s
Aldtivitat
“ 1§
Gesendet - e Empfangen
>
I_—.'j:l
Bytes: 425051 | 1.378.979
[ Eigenzchaften ] [ Dealdivieren ]
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Klicken Sie auf den Reiter NETZWERKUNTERSTUTZUNG.

-+ Status von LAN-Verbindung

| Mlgemein Metzwerunterstitzung |

Vemindungsstatus
% Adresstyp: Manuell konfiguriert
= |P-Adresze: 192.168.0.10
Subnetzmaske: 25525 2550
Standardgateway: 152.168.01

Es wurden keine Probleme bei dieser
Verbindung gefunden. Klicken Sie auf Pnakie

"Reparieren”, wenn Sie keine Verbindung
herstellen konnen.

Lesen Sie die Werte ab. Um den Dialog zu beenden, klicken Sie auf die Schaltfliche SCHLIEBEN.

Dynamische IP-Adresse zuweisen

Windows XP

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Symbol NETZWERKUMGEBUNG. Aus dem Kontextmenii wihlen
Sie EIGENSCHAFTEN. Im Fenster Netzwerkverbindungen wéhlen Sie das Symbol fiir [hre LAN-Verbindung.

LAN oder Hochgeschwindigkeitsinternet
S ?‘.
LAM-Verhindung

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Symbol LAN-Verbindung. Aus dem Kontextmenii wahlen Sie den
Eintrag EIGENSCHAFTEN. Der Dialog EIGENSCHAFTEN VON LAN-VERBINDUNG wird ge6ffnet.

67



DWL-2100AP Handbuch

i Eigenschaften von LAN-Verbindung

Allgemein | Erweitert

‘Verbindung herstellen dber:

E® VIA Rhine |l Fast Ethemet Adapter

Diese Verbindung verwendet folgende Bemente:

S NWLink IPX/SPX/NetBIO S+ompatibles Transportprot A
5 Netzwermonitortreiber
T Intemetprotokoll {TCP/IP)

=

g | =

[ Installieren ][ Deinstallieren ] [ Eigenschaften ]

Beschreibung

Emoaglicht den Zugnff auf Ressourcen in einem
Microsoft-Netzwer:.

Symbaol bei Verbindung im Infobereich anzeigen

Benachrichtigen, wenn diese Verbindung eingeschrankte oder
keine Konneldivitat besitzt

[ ok || bbrechen

Markieren Sie den Eintrag INTERNETPROTOKOLL (TCP/IP) und klicken Sie dann auf die Schaltfliche
EIGENSCHAFTEN.

Tragen Sie im Dialog Eigenschaften von Internetprotokoll (TCP/IP) aktivieren Sie die Optionen IP-Adresse
automatisch beziehen und DNS-Serveradresse automatisch beziehen.

Eigenschaften von Internetprotokoll (TCP/IP)

Aligemein | Atemative Knrrfigulation-i

IP-Einstellungen konnen automatisch zugewiesen werden, wenn das
MNetzwerk diese Funldion unterstitzt. Wenden Sie sich andemfalls an
den Metzwercadministrator, um die geeigneten |P-Einstellungen zu
bezichen.

() |P-Adresse automatisch beziehen

() Folgende |P-Adresse verwenden:
Taske: | |
| |

(#) DN5-Serveradresse automatisch beziehen

() Folgende DNS-Serveradressen verwenden:
Bevorzugter DS -5 erver | |
_-,i'_-_:_-__‘.:::.\ ar [ -':'a':'.- 7 erver | |
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Klicken Sie auf die Schaltfliche OK. Bei jedem Start Thres Rechners bezieht dieser jetzt vom DHCP-Server eine
IP-Adresse.

Macintosh OS X

Wihlen Sie im Apple Menii die SYSTEMEINSTELLUNGEN. Klicken Sie auf das Symbol NETZWERK.

Internet & Netzwerk

® [0 a @

.Mac Netzwerk QuickTime Sharing

Aus der Auswahlliste IPv4 KONFIGURIEREN wihlen Sie den Eintrag DHCP.

- .
a6 Netzwerk = |
; = S
6 @ - | P iz
- : bt —
Alle einblenden Ton Monitore | Metzwerk Startvolume
Umgebung: iAummatisch = ]
Zeigen: r Ethernet (integriert) - ]

[

| TCP/IP PPPoE AppleTalk Proxies Ethernet :

IPv4 konfigurieren: r DHCP = ]
IP-Adresse: +DHCP-Lease™ erneuern )
Teilnetzmaske: DHCP-Client-ID:
(Falls erforderlich)

Router:

DMNS-Server: (Optional)

Domain-Namen: (Optional)
IPvb-Adresse:

( IPvE konfigurieren... ) @

Il
H_% Klicken Sie in das Schloss, um Anderungen zu verhindern.

( Assistent... :'J l.fjetzt aktivieren :'J

Klicken Sie auf die Schaltfliche JETZT AKTIVIEREN. Nach wenigen Augenblicken werden IP-Adresse,
Subnetzmaske und Gateway angezeigt.

Die Angabe eines DNS-Servers oder eines Domain-Namens sind optional.
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Statische IP-Adresse zuweisen

Hinweis: DHCP-fihige Router konnen iiber das Protokoll DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol)
automatisch IP-Adressen an Computer im Netzwerk vergeben. Wenn Sie einen DHCP-Server einsetzen,
brauchen Sie die IP-Adressen der Rechner nicht manuell zu vergeben.

Windows XP

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Symbol NETZWERKUMGEBUNG. Aus dem Kontextmenii wihlen
Sie EIGENSCHAFTEN. Im Fenster Netzwerkverbindungen wéhlen Sie das Symbol fiir hre LAN-Verbindung.

LAN oder Hochgeschwindigkeitsinternet

e ?"\
LAM-Verhindung

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Symbol LAN-Verbindung. Aus dem Kontextmenii wahlen Sie den
Eintrag EIGENSCHAFTEN.

Deaktivieren
Status
Reparieren

Verbindungen Gberbricken

Yerknipfuna erstellen

Umbenennen

Eigenschaften

Der Dialog EIGENSCHAFTEN VON LAN-VERBINDUNG wird gedftnet.

i Eigenschaften von LAN-Verbindung

Aligemein | it

Verbindung herstellen Gber:

E& V1A Fhine |l Fast Bthemet Adapter

Dieze Verbindung verwendet folgende Blemente:

= NWLink 1PX/SPY/MetBIOSkompatibles Transportprot #
T Metzwerkmonitortreiber
% Intemetprotoleoll (TCPAIP)

&

£ | &8

[ Installieren ] [ Deinstallieren ] [ Eigenschaften

Beschreibung

Ermoglicht den Augnff auf Ressourcen in ginem
Microsoft-Metzwer:.

Symbol bei Verbindung im Infobereich anzeigen

Benachrichtigen. wenn diese Verbindung eingeschrankte oder
keine Konneldivitat besitzt

oK | | Abbrechen
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Markieren Sie den Eintrag INTERNETPROTOKOLL (TCP/IP) und klicken Sie dann auf die Schaltfliche
EIGENSCHAFTEN.

Tragen Sie im Dialog EIGENSCHAFTEN VON INTERNETPROTOKOLL (TCP/IP) die gewiinschte IP-Adresse und die

Subnetzmaske ein. Die IP-Adressen in IThrem Netzwerk miissen alle aus dem gleichen Adressebereich sein, z.B.
192.168.1.2, 192.168.1.3, usw.

Eigenschaften von Internetprotokoll (TCP/IP) |E|[g|

|P-Einstellungen konnen automatisch zugewiesen werden, wenn das
Metzwerk diese Funldion unterstitzt. Wenden Sie sich andemfalls an
den Netzwercadministrator, um die geeigneten |P-Binstellungen zu
beziehen.

) IP-Adresse automatisch beziehen
(%) Folgende |P-Adresse verwenden:

|P-Adresse: | 192 1681 .18 |
Subnetzmaske: | 255 . 255 . 255 . 0 |
Standardgateway: [ 192168 1 .1 |

() Folgende DM5-Serveradressen verwenden:

Bevorzugter DNS-Server: 192 168 % _ 1 |

Altemativer DNS-Server: | ) ) ) |

| ok || Abbrechen |

Tragen Sie auch die [P-Adresse des DNS-Servers ein. Wenn Sie einen DNS-Server eintragen, miissen Sie auch
die IP-Adresse des Standard-Gateways eintragen.

Die IP-Adresse des DNS-Servers erfahren Sie von IThrem Internet Service Provider (ISP).
Klicken Sie auf die Schaltfliche OK.

Windows 2000

e Offnen Sie iiber START -> EINSTELLUNGEN den EINTRAG NETZWERK- UND DFU-VERBINDUNGEN.

e Im Fenster NETZWERK- UND DFU-VERBINDUNGEN klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das
Symbol LAN-Verbindung.

¢ Im Kontextmenii wahlen Sie den Eintrag EIGENSCHAFTEN.

e Im Fenster EIGENSCHAFTEN VON LAN-VERBINDUNG markieren Sie den Eintrag INTERNETPROTOKOLL
(TCP/IP).

e Kilicken Sie auf die Schaltfliche EIGENSCHAFTEN.
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e Im Fenster EIGENSCHAFTEN VON INTERNETPROTOKOLL (TCP/IP) tragen Sie auf der Registerkarte

ALLGEMEIN die IP-Adresse, die Subnetzmaske und das Standard-Gateway ein.
e Klicken Sie auf die Schaltfliche OK.
e Im Fenster EIGENSCHAFTEN VON LAN-VERBINDUNG klicken Sie auf die Schaltfliche OK.

o Thr Computer verwendet jetzt die gerade eingetragene IP-Adresse.

Windows 95 oder 98

e Offnen Sie {iber START -> EINSTELLUNGEN die SYSTEMSTEUERUNG.

e Doppelklicken Sie auf das Symbol NETZWERK.

e Markieren Sie den Eintrag TCP/IP und klicken dann auf die Schaltfliche EIGENSCHAFTEN.

e Falls Sie mehrere TCP/IP-Eintrage sehen, wéhlen Sie den, der zu Ihrer Netzwerkkarte gehort.
e Im Fenster EIGENSCHAFTEN VON TCP/IP klicken Sie auf den Reiter IP-ADRESSE.

e Tragen Sie die IP-Adresse, die Subnetzmaske und das Standard-Gateway ein.

e Kilicken Sie auf die Schaltfliche OK, um die Einstellung zu iibernehmen. Das Fenster EIGENSCHAFTEN

VON TCP/IP wird geschlossen.

e Klicken wieder auf die Schaltfliche OK, um das Fenster NETZWERK zu schlieBen und die Einstellungen

zu speichern.

e Jetzt ist noch ein Neustart Thres Rechners erforderlich. Klicken Sie im entsprechenden Dialog auf die

Schaltfldche JA.

Nach dem Neustart verwendet Ihr Computer die gerade eingetragene IP-Adresse.

Windows ME

e Offnen Sie iiber START -> EINSTELLUNGEN die SYSTEMSTEUERUNG.
e Doppelklicken Sie auf das Symbol NETZWERK- UND DFU-VERBINDUNGEN.

e Im Fenster NETZWERK- UND DFU-VERBINDUNGEN klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das

Symbol NETZWERK.
¢ Im Kontextmenii wihlen Sie den Eintrag EIGENSCHAFTEN.

e Im Fenster EINSTELLUNGEN FUR TCP/IP tragen Sie die IP-Adresse, die Subnetzmaske und das

Standard-Gateway ein.

e Kilicken Sie auf die Schaltfliche OK, um das Fenster EINSTELLUNGEN FUR TCP/IP zu schlie3en.
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e Klicken wieder auf die Schaltfliche OK, um das Fenster NETZWERK zu schliefen und die Einstellungen
zu speichern.

e SchlieBen Sie das Fenster SYSTEMSTEUERUNG.

Ihr Computer verwendet jetzt die gerade eingegebene IP-Adresse.

Macintosh OS X

Waihlen Sie im Apple-Menii die SYSTEMEINSTELLUNGEN. Klicken Sie auf das Symbol NETZWERK.

O00 Systemeinstellungen (@)
= § ™ 1_
« AE O
— : b :

Alle einblenden  : Ton Monitore Netzwerk Startvolume

Personlich

mEm| e
Dock

Erscheinungs- Exposé Landesein- Schreibtisch & Sicherheit

bild stellungen Bildschirmschoner
Hardware
f ,) . ' () ] L f&
©9 =™ y = Y
CDs & DVDs  Drucken & Energie Monitore Tastatur & Ton
Faxen sparen Maus

Internet & Netzwerk

@ & Q [

.Mac Netzwerk QuickTime Sharing
System
X 9@ & @& §& 4
~— “"'"_3J w -
Bedienungs- Benutzer Classic Datum & Software- Sprache Startvolume
hilfen Uhrzeit  Aktualisierung
Sonstige

e - sit]
o & @

DéjaVu  Control Center Stuffit AVR

Aus der Auswahlliste IPv4 KONFIGURIEREN wihlen Sie den Eintrag MANUELL.

Tragen Sie im Feld IP-ADRESSE die gewiinschte statische IP-Adresse ein, im Feld TEILNETZMASKE den Wert fiir
die gewiinschte Subnetzmaske.

Im Feld ROUTER tragen Sie die IP-Adresse des Gateways ein, hier also Fehler! Unbekannter Name fir
Dokument-Eigenschaft..
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Im Feld DNS-SERVER tragen Sie die IP-Adresse des DNS-Servers ein.

L

sBelle Netzwerk

¢« QH @ @

Alle einblenden Ton Monitore  MNetzwerk Startvolume

Umgebung: Automatisch

N’

-

Zeigen: f Ethernet (integriert) = ]
.r TCPR/IP  PPPoE  AppleTalk = Proxies  Ethernet 1
IPv4 konfigurieren: ,, Manuell = ]
IP-Adresse: | 182.168.0.11

Teilnetzmaske: | 255.255.255.0

Router: || 192.168.1.1

DNS-Server: | 192.168.1.1

Domain-Namen:

IPvE-Adresse:

[i IPvE konfigurieren... )

1 _
[_4 Klicken Sie in das Schloss, um Anderungen zu verhindern.

(Optional)

©)

L Assistent... )

(: Jetzt aktivieren )

Die Angabe eines Domain-Namens ist optional.

Klicken Sie auf die Schaltfliche JETZT AKTIVIEREN, um die Anderungen zu {ibernehmen.

WLAN-Verbindung tberprifen

Zum Uberpriifen der WLAN-Verbindung rufen Sie eine Befehlszeile auf und schicken dann ein Ping an die

Standard-IP-Adresse des DWL-2100AP: 192.168.0.50).
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Windows 2000/XP

Rufen Sie liber START -> AUSFUHREN den Dialog AUSFUHREN auf.

Ausfithren

= Geben Sie den Mamen eines Programms, Crdners,
Dokuments oder einer Internetressource an.

Offnen: | cmd w

Ok ] [ Abbrechen ] [Durdﬁsun:hen...

Geben Sie den Befehl cmd ein klicken Sie dann auf die Schaltfliche OK. Eine Befehlszeile wird aufgerufen.

Windows Me/98

Rufen Sie iiber START -> AUSFUHREN den Dialog AUSFUHREN auf. Geben Sie den Befehl command ein und
klicken Sie auf die Schaltflache OK.

IP-Adresse anpingen

e CAWINNT\system3 2\'cmd.exe

Microsoft Windows XP [Uersion 5.1.26881]
(G» Copyright 1985-28A1 Microsoft Corp.

C:“Dokumente wund Einstellungen“~Benutzer»_

Geben Sie auf der Befehlszeile den Befehl: ping XXX XXX XXX. XXX (IP-Adresse des WLAN-Routers oder des
Access Points). Z.B.: ping 192.168.0.50 fiir die Standard-IP-Adresse des DWL-2100AP.

e CAWINNT\system32\cmd.exe

Microsoft Windows HP [Uersion 5.1.260881
(C>» Copyright 17852081 Microszoft Corp.

C:\Dokumente wund Einstellungen“Benutzer »ping 192.168.1.1
Ping wird awusgefiihrt fir 1972_.168.1.1 mit 32 Bytes Daten:

von 1922168 .1.1: Bytes=32 Zeit=1imsz TTL=64
von 192 _168.1._1: Bytes=32 Zeit<{ilms TTL=64
von 192.168.1.1: Bytes=32 Zeit<{ims TTL=64
von 192 _168.1_1: Bytes=32 Zeit{lms TTL=64

Ping—-Statistik fiir 192.168 .1._1:

Pakete: Gesendet = 4, Empfangen = 4, Uerloren = B (B¢ Uerlust>,.
Ca. Zeitangaben in Millisek.:

Minimum = Bms. Maximum = ims. Mittelwert = Bms

C:xDokumente wund Einstellungen“Benutzer>_
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Lokale Netzwerkeinstellungen

Um die IP-Einstellungen vom Router zu beziehen, muss zunichst das Protokoll TCP/IP installiert sein. Ist Thr
Rechner mit einer Netzwerkschnittstelle ausgeriistet, ist es sehr wahrscheinlich, dass dieses Protokoll bereits
installiert ist. Wenn Sie Windows XP als Betriebssystem einsetzen, ist TCP/IP standardmiBig installiert.
Nachfolgend finden Sie eine Beschreibung der notwendigen Einstellungen, damit Windows XP die IP-
Einstellungen automatisch vom Router bezieht. Daran anschlieBend finden Sie Schritt-fiir-Schritt-Anleitungen
fiir die iibrigen Windows-Versionen, zuerst wie Sie iliberpriifen, ob das Protokoll TCP/IP bereits installiert ist
und dann, wie Sie es installieren. SchlieBlich finden Sie die notwendigen Einstellungen, damit Thre Windows-
Version die IP-Einstellungen automatisch vom Router bezieht.

Fir Computer, die nicht Windows als Betriebssystem verwenden, folgen Sie den Anweisungen fiir die
Einrichtung als DHCP-Client fiir das entsprechende Betriebssystem.

Wenn Sie den Router zum Anschluss von weiteren Computern an das Internet verwenden,

Ké&nnen Sie diese Anleitungen spiiter fiir Anderungen an den IP-Einstellungen bei diesen

_ Computern verwenden.

Hinweis Beachten Sie, dass nicht die gleichen IP-Adressen verwenden konnen. Jeder Rechner
benotigt eine andere IP-Adresse fiir das lokale Netzwerk.

Windows XP fir DHCP konfigurieren

So richten Sie einen Computer unter Windows XP als DHCP-Client ein:

1. Waihlen Sie iiber START -> EINSTELLUNGEN -> NETZWERK VERBINDUNGEN.

wWindows-Explorer

Programme

Dokumente

Einstellungen D’ Systemsteuerung *

‘.‘!g. Metzwerkverbindungen
Suchen »

Cﬂ"‘, Drucker und Faxgerate
Hilfe und Support a Taskleiste und Startmeni

Ausfithren...

Herunterfahren...

o
=
=
oy
oy
<L
o
=4
o
[
>
un
=
=
=
=
o
r

2. Im Fenster NETZWERKVERBINDUNGEN klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Symbol LAN-

VERBINDUNG. In Kontextmenii wiahlen Sie EIGENSCHAFTEN.
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"= Netzwerkverbindu ngen

Datei Bearbeiten Ansicht Faworiten Extras Erweitert 2 g“'
@ Zurtick - -\‘_:;l lﬁ p Suchen H__:‘ Crdner v
Adresse |'|_E; MNetzwerkverbindungen i | Wechseln zu

@ Windows @ Windows Media
LAN oder Hochgeschwindigkeitsinternet

Links @ Kostenlose Hotmail @ Links anpassen

Netzwerkaufgaben
bind " Drahtose Metzwerkverbindung
LErEE AT B Nicht verbunden, mit Firewall

Ein Heim- oder ein keines () PRISM 802.11g Wireless aAdap...

Firmennetzwerk einrichten
windows-Firewalleinstellungen
andern

HAN-Verbindung
verbindung hergestellt, mit Fir...

Metzwerkgerat deaktivieren '—* : Deaktivieren

Verbindung reparieren 1 Status

Verbindung umbenennen O Reparieren

Status der Verbindung anzeigen Verbindungen dberbricken

andern

Einstellungen dieser Verbindung verkniipfung erstellen

Umbenennen

Andere Orte Eigenschaften

Details

3. Im Fenster EIGENSCHAFTEN VON LAN-VERBINDUNG markieren Sie auf der Registerkarte ALLGEMEIN

den Eintrag INTERNETPROTOKOLL (TCP/IP).

4. Klicken Sie auf die Schaltfliche EIGENSCHAFTEN.

i Eigenschaften von LAN-Verbindung

Allgemein | Authentifizierung || Erweitert |

Werbindung herstellen dber:
| EE Realtsk RTLB139/810kx Family Fast | [ Korfigurieren ... |

Diese Verbindung verwendet folgende Blemente:

o= Diatei- und Druckerfreigabe fir Microsoft-MNetzwerce <
QQQS—Pake‘tplaner

“H— Metzwerkmonitortreiber
g

L5

Tt

| =

Installieren Deinstallieren Eigenschaften

Beschreibung
TCPAIP, das Standardprotokoll fur WAMN-Metzwerce, das den
Datenaustausch Uber verschiedene, miteinander verbundene
Metzwerke emoglicht.

Symbol bei Verbindung im Infobereich anzeigen

Benachrichtigen, wenn diese Verbindung eingeschrankte oder
keine Konnektivitat besitzt

[ ok | [ abbrechen |

5. Im Fenster EIGENSCHAFTEN VON INTERNETPROTOKOLL (TCP/IP) wihlen Sie auf der Registerkarte
ALLGEMEIN die Optionen IP-ADRESSE AUTOMATISCH BEZIEHEN und DNS-SERVERADRESSE

AUTOMATISCH BEZIEHEN.

6. Klicken Sie auf die Schaltfliche OK.
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Eigenschaften von Internetprotokoll (TCPSIP)

Allgemesin |.Pd‘terr1E|ti\re Korfiguration

IP-Einstellungen konnen automatisch zugewiesen werden, wenn das
Metzwerk diese Funktion unterstitzt. Wenden Sie sich andemfalls an
den Metzwercadministrator, um die geeigneten |P-Einstellungen zu
bezishen.

(&) IP-Adresse automatisch beziehen

) Folgende IP-Adresse verwenden:

@) DMS-Serveradresse automatisch beziehen

¢ Folgende DMS-Serveradressen verwenden:

[ oK | [ Abbrechen |

Im Fenster EIGENSCHAFTEN VON LAN-VERBINDUNG klicken Sie auf die Schaltfliche OK, um die

Anderungen zu iibernehmen.

Ihr Computer verwendet jetzt den DHCP-Server des Routers zum Bezug der IP-Einstellungen.

Windows 2000 Uberprifen

Uberpriifen Sie zuerst, ob das Protokoll TCP/IP installiert ist und installieren Sie es, falls notwendig, nach.

Offnen Sie iiber START -> EINSTELLUNGEN die NETZWERK- UND DFU-VERBINDUNGEN.

Im Fenster NETZWERK- UND DFU-VERBINDUNGEN klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das

Symbol LAN-VERBINDUNG.
Im Kontextmenii wéhlen Sie den Eintrag EIGENSCHAFTEN.

Im Fenster EIGENSCHAFTEN VON LAN-VERBINDUNG kontrollieren Sie, ob der Eintrag
INTERNETPROTOKOLL (TCP/IP) existiert. Existiert der Eintrag, fahren Sie beim Abschnitt Windows
2000 fiir DHCP konfigurieren fort. Andernfalls installieren Sie jetzt das fehlende Protokoll nach.

Klicken Sie auf die Schaltflache INSTALLIEREN.

Im Fenster TYP DER NETZWERKKOMPONENTE AUSWAHLEN markieren Sie den Eintrag PROTOKOLL und

klicken dann auf die Schaltfliche HINZUFUGEN.

Im Fenster NETZWERKPROTOKOLL AUSWAHLEN, markieren Sie den FEintrag INTERNETPROTOKOLL
(TCP/IP) und klicken auf die Schaltflache OK.

Im Fenster EIGENSCHAFTEN VON LAN-VERBINDUNG klicken Sie auf die Schaltfliche SCHLIEBEN.
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Ggf. miissen nach Aufforderung die Windows 2000-InstallationsCD einlegen. Folgen Sie den
Anweisungen am Bildschirm. Mdglicherweise muss Thr Computer zum Abschluss der Installation neu

gebootet werden.

Windows 2000 fur DHCP konfigurieren

Offnen Sie iiber START -> EINSTELLUNGEN den Eintrag NETZWERK- UND DFU-VERBINDUNGEN.

Im Fenster NETZWERK- UND DFU-VERBINDUNGEN klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das

Symbol LAN-VERBINDUNG.
Im Kontextmenii wéhlen Sie den Eintrag EIGENSCHAFTEN.

Im Fenster EIGENSCHAFTEN VON LAN-VERBINDUNG markieren Sie den Eintrag INTERNETPROTOKOLL
(TCP/IP).

Klicken Sie auf die Schaltfliche EIGENSCHAFTEN.

Im Fenster EIGENSCHAFTEN VON INTERNETPROTOKOLL (TCP/IP) wihlen Sie auf der Registerkarte
ALLGEMEIN die Optionen IP-ADRESSE AUTOMATISCH BEZIEHEN und DNS-SERVERADRESSE

AUTOMATISCH BEZIEHEN.
Klicken Sie auf die Schaltfliche OK.

Im Fenster EIGENSCHAFTEN VON LAN-VERBINDUNG klicken Sie auf die Schaltfliche OK.

Ihr Computer verwendet jetzt den DHCP-Server des Routers zum Bezug der IP-Einstellungen.

Windows95, Windows 98 und Windows ME tberprifen

Uberpriifen Sie zuerst, ob das Protokoll TCP/IP installiert ist und installieren Sie es, falls notwendig, nach.

Offnen Sie iiber START -> EINSTELLUNGEN die SYSTEMSTEUERUNG.

Doppelklicken Sie auf das Symbol NETZWERK (Windows ME: NETZWERK- UND DFU-

VERBINDUNGEN).

Im Fenster NETZWERK wird eine Ubersicht iiber die installierten Netzwerkkomponenten aufgelistet.
Enthélt die Liste den Eintrag TCP/IP und ist das Protokoll aktiv, lesen Sie bitte im Abschnitt Windows
95 und Windows 98 fiir DHCP konfigurieren bzw. Windows ME fiir DHCP konfigurieren weiter.

Um das Protokoll TCP/IP zu installieren, klicken Sie auf die Schaltfliche HINZUFUGEN.

Im Fenster NETZWERKKOMPONENTENTYP AUSWAHLEN, wihlen Sie den Eintrag PROTOKOLL und dann

klicken Sie auf die Schaltfliche HINZUFUGEN.

Im Fenster NETZWERKPROTOKOLL AUSWAHLEN wéhlen Sie aus der LISTE DER HERSTELLER Microsoft,

dann unter NETZWERKPROTOKOLLE den Eintrag TCP/IP.

Klicken Sie auf die Schaltfliche OK, um das Protokoll einzuspielen.
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e Legen Sie nach Aufforderung die CD-ROM mit dem Betriebssystem ein.
e Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm.

e Nach einem Neustart des Rechners steht das Protokoll PCP/IP zur Verfiigung.

Windows 95 und Windows 98 fiir DHCP konfigurieren

e Offnen Sie iiber START -> EINSTELLUNGEN die SYSTEMSTEUERUNG.

e Doppelklicken Sie auf das Symbol NETZWERK.

e  Markieren Sie den Eintrag TCP/IP und klicken dann auf die Schaltfliche EIGENSCHAFTEN.

e Falls Sie mehrere TCP/IP-Eintrage sehen, wéhlen Sie den, der zu Ihrer Netzwerkkarte gehort.
e Im Fenster EIGENSCHAFTEN VON TCP/IP klicken Sie auf den Reiter IP-ADRESSE.

e Aktivieren Sie die Option IP-ADRESSE AUTOMATISCH BEZIEHEN.

e Klicken Sie auf die Schaltfliche OK, um die Einstellung zu iibernechmen. Das Fenster EIGENSCHAFTEN

VON TCP/IP wird geschlossen.

e Kilicken wieder auf die Schaltfliche OK, um das Fenster NETZWERK zu schliefen und die Einstellungen

zu speichern.

e Jetzt ist noch ein Neustart Thres Rechners erforderlich. Klicken Sie im entsprechenden Dialog auf die

Schaltfldche JA.

Nach dem Neustart verwendet Thr Computer den DHCP-Server des Routers zum Bezug der IP-Einstellungen.

Windows ME fur DHCP konfigurieren

e  Offnen Sie {iber START -> EINSTELLUNGEN die SYSTEMSTEUERUNG.
e Doppelklicken Sie auf das Symbol NETZWERK- UND DFU-VERBINDUNGEN.

e Im Fenster NETZWERK- UND DFU-VERBINDUNGEN klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das

Symbol NETZWERK.
e Im Kontextmenii wihlen Sie den Eintrag EIGENSCHAFTEN.

e Im Fenster EINSTELLUNGEN FUR TCP/IP aktivieren Sie die Option IP-ADRESSE AUTOMATISCH

BEZIEHEN.
e Klicken Sie auf die Schaltfliche OK, um das Fenster EINSTELLUNGEN FUR TCP/IP zu schlie3en.

e Klicken wieder auf die Schaltfliche OK, um das Fenster NETZWERK zu schlieBen und die Einstellungen

zu speichern.

e SchlieBen Sie das Fenster SYSTEMSTEUERUNG.
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Thr Computer verwendet jetzt den DHCP-Server des Routers zum Bezug der IP-Einstellungen.

Windows NT 4.0 Workstation tberprufen

Uberpriifen Sie zuerst, ob das Protokoll TCP/IP installiert ist und installieren Sie es, falls notwendig, nach.

Offnen Sie iiber START -> EINSTELLUNGEN die SYSTEMSTEUERUNG.
Klicken Sie auf das Symbol NETZWERK.
Im Fenster NETZWERK klicken Sie auf den Reiter PROTOKOLLE.

Im Abschnitt NETZWERKPROTOKOLLE kontrollieren Sie, ob der Eintrag TCP/IP-PROTOKOLL existiert.
Existiert der Eintrag, fahren Sie beim Abschnitt NT 4.0 fiir DHCP konfigurieren fort. Andernfalls

installieren Sie jetzt das fehlende Protokoll nach.
Klicken Sie auf die Schaltfliche HINZUFUGEN.

Im Fenster AUSWAHL: NETZWERKPROTOKOLL markieren Sie den Eintrag TCP/IP-PROTOKOLL und
klicken dann auf die Schaltflache OK.

Im Fenster NETZWERK klicken Sie auf die Schaltfliche OK.

Ggf. miissen nach Aufforderung die Windows NT 4.0-InstallationsCD einlegen. Folgen Sie den
Anweisungen am Bildschirm. Moglicherweise muss Thr Computer zum Abschluss der Installation neu

gebootet werden.

Windows NT 4.0 fur DHCP konfigurieren

Offnen Sie iiber START -> EINSTELLUNGEN die SYSTEMSTEUERUNG.
Klicken Sie auf das Symbol NETZWERK.
Im Fenster NETZWERK klicken Sie auf den Reiter PROTOKOLLE.

Im Fenster AUSWAHL: NETZWERKPROTOKOLL markieren Sie den Eintrag TCP/IP-PROTOKOLL und

klicken dann auf die Schaltfliche EIGENSCHAFTEN.

Im Fenster EIGENSCHAFTEN VON MICROSOFT TCP/IP wéhlen Sie die Option IP-ADRESSE VON EINEM

DHCP-SERVER BEZIEHEN.
Klicken Sie auf die Schaltfliche OK, um die Anderung zu iibernehmen.

Klicken Sie im Fenster NETZWERK auf die Schaltfliche OK, um die Anderung zu speichern und das

Fenster zu schlief3en.

Ihr Computer verwendet jetzt den DHCP-Server des Routers zum Bezug der IP-Einstellungen.
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Fehlerbehebung

In diesem Kapitel finden Sie Losungen zu Problemen, die wihrend der Installation und des Betriebes eines
DWL-2100AP Access Point auftreten kdnnen, dabei werden verschiedene Aspekte der Netzwerkkonfiguration,
einschl. Netzwerkkarten, behandelt.

Hinweis: Es wird empfohlen, die Konfiguration des DWL-2100AP iiber die Netzwerkverbindung (Ethernet)
durchzufiihren.

1: Kein Zugriff auf das Konfigurationsmenii

Uberpriifen Sie die LED fiir das LAN. Sie sollte an sein. Ist sie aus, iiberpriifen Sie, ob das Netzwerkkabel
richtig eingesteckt ist.

Uberpriifen Sie, ob die Netzwerkkarte richtig arbeitet (siche auch Abschnitt 3: Sind die Treiber fiir die
Netzwerkkarte richtig installiert?

Uberpriifen Sie, ob die IP-Adresse aus dem gleichen Adressbereich wie die des DWL-2100AP stammt, gleiches
gilt fiir die Subnetzmaske (Siehe hierzu auch den Abschnitt [P-Adresse iiberpriifen).

Hinweis: Die Standardadresse des DWL-2100AP ist 192.168.0.50. Die anderen Computer im Netzwerk miissen
eindeutige Adresse aus dem gleichen Adressbereich haben, z.B. 192.168.0.x. Haben zwei Computer die gleiche
IP-Adresse, ist wenigstens einer nicht im Netzwerk sichtbar. Aulerdem kann es zu Stérungen im Datentransfer
kommen. Die Subnetzmaske sollte fiir alle Netzwerkgerite gleich sein, z.B. 255.255.255.0

Testen Sie mit dem Befehl ping, ob der DWL-2100AP antwortet (Zum Verfahren siehe Abschnitt WLAN-
Verbindung tiberpriifen).

Hinweis: Haben Sie die Adresse des DWL-2100AP gedndert, miissen Sie natiirlich diese Adresse anpingen.

2. Kein Zugriff auf das Internet im Modus Infrastructure

Stellen Sie sicher, dass der WLAN-Client mit dem richtigen Access Point verbunden ist. Gehen Sie vor wie
folgt:

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Symbol NETZWERKVERBINDUNGEN auf [hrem Desktop.
Aus dem Kontextmenii wéhlen Sie den Eintrag VERFUGBARE DRAHTLOSNETZWERKE ANZEIGEN.

Windows-Firewalleinstellungen &ndern
Metzwerkverbindungen Gffnen

Reparieren

Yerfiighare Drahtiosnetzwerke anzeigen

Der Dialog Drahtlose Netzwerkverbindungen wird gedffnet.
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% Drahtlose Netzwerkverbindung |E|

| Retrmerkafde | Drahtlosnetzwerk auswihlen

ﬂ Metzwerkliste aktualisieren Klicken Sie auf ein Element in der Liste unten, um sine Yerbindung mit einem
Drahtosnetzwerk in Reichweite herzustellen oder weitere Informationen zu erhalten.

<2 Drahtosnetzwerk fiir ((@)) default Automatisch iﬂf
Heim- bzw. keines ﬁ
Firmennetzwerk einrichten Ungesichertes Drahtosnetzwerk l.l!l
WLAN
: ()
Verwandte Aufgaben
Ungesichertes Drahtosnetzwerk lm][l[l
i) Weitere Informationen
tber Drahtlosnetzwerke {(i}} SRR S5
‘f:f Reihenfolge der Ungesichertes Drahtosnetzwerk ll!![l

MNetzwerke &ndern

(@) G664T_WIRELESS
g Erweiterte Einstellungen TI.

andern Ungesichertes Drahtosnetzwerk I|]|]|][|

Stellen Sie sicher, dass Sie sich mit dem richtigen Netzwerk verbunden haben.

Uberpriifen Sie, ob die IP-Adresse aus dem gleichen Adressbereich wie die des DWL-2100AP stammt, gleiches
gilt fiir die Subnetzmaske (Siche hierzu auch den Abschnitt IP-Adresse {iberpriifen).

Hinweis: Die Standardadresse des DWL-2100AP ist 192.168.0.50. Die anderen Computer im Netzwerk miissen
eindeutige Adresse aus dem gleichen Adressbereich haben, z.B. 192.168.0.x. Haben zwei Computer die gleiche
IP-Adresse, ist wenigstens einer nicht im Netzwerk sichtbar. AuBlerdem kann es zu Stdrungen im Datentransfer
kommen. Die Subnetzmaske sollte fiir alle Netzwerkgeréte gleich sein, z.B. 255.255.255.0

Uberpriifen Sie die IP-Adresse des WLAN-Gerites. Siehe hierzu Abschnitt IP-Adresse iiberpriifen.

Wie Sie dem WLAN-Gerit eine statische IP-Adresse zuweisen, erfahren Sie im Abschnitt Statische IP-Adresse
zuweisen. Wenn Sie die IP-Adresse eines DNS-Servers eintragen, miissen Sie unbedingt auch die IP-Adresse des
Standard-Gateways eintragen. (Wenn Sie einen DCHP-fahigen Router einsetzen, konnen Sie die IP-Adressen der
Gerite automatisch vergeben lassen.)

Uberpriifen Sie die korrekte Funktion des Routers im Netzwerk durch Anpingen. Funktioniert der Router nicht
korrekt, verbindet er sich wahrscheinlich nicht mit dem Internet. Wie man mit dem Befehl Ping die
Funktionsfahigkeit eines Netzwerks tiiberpriift, konnen Sie in Abschnitt WLAN-Verbindung iiberpriifen
nachlesen.

Uberpriifen Sie die korrekte Funktion des DNS-Servers durch Anpingen. Funktioniert der nicht korrekt, findet
keine Aufldosung der Servernamen in IP-Adressen statt. Normalerweise erhalten Sie die notwendigen
Informationen fiir die Einrichtung des DNS-Servers von Threm Service Provider.

3: Sind die Treiber fur die Netzwerkkarte richtig installiert?

Die Netzwerkkarte Thres Systems wird sicherlich vom folgenden Beispiel abweichen, das Vorgehen bleibt aber
gleich, unabhingig von der verwendeten Netzwerkkarte.
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Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Symbol Arbeitsplatz auf Threm Desktop.

Aus dem Kontextmenii wihlen Sie den Eintrag Eigenschaften. Im Dialog Systemeigenschaften klicken Sie auf
den Reiter Hardware.

Systemeigenschaften
| Sysemwiedemherstelng | Automatische Updates || Remote
| Migemein | Computemame | Hadware | Ewetet |

Gerate-Manager

: Der Gerate-Manager listet alle auf dem Computer installierten
- Hardwaregerate auf. Verwenden Sie den Gerate-Manager, um
die Eigenschaften eines Gerats zu andem.

[ Gerate-Manager

Durch die Treibersignierung kann sichengestelt werden, dass
installierte Treiber mit Windows kompatibel sind. Uber Windows

|pdate konnen Sie festlegen, wie Treiber dber diese Website
altualisiert werden sollen.

[ Treibersignierung ] [ Windows Lipdate

Hardwareprofile

Dber Hardwareprofile kénnen Sie verschiedene Hardware-
konfigurationen einrchten und speichem.

[ Hardwareprofile ]

| ok || Abbrechen |

Klicken Sie auf die Schaltflache Gerédte-Manager.
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L Geridte-Manager |Z| |E| rg|
Datei  Aktiom  Ansicht 7

N HES 2 A =g

-, Audio-, Video- und Gamecontroller ~

[+ % Computer

[+-i= Diskettencontroller

[+ ﬂ Diskettenlaufwerke

[+ zd DVD/CD-ROM-Laufwerke

[+ [ Eingabegerdte (Human Interface Devices)
elmeg USE

'\’g Grafikkarte

[@ IDE ATA/ATAFI-Controller

%49 IEEE 1394 Bus-Hostcontroller

e Laufwerke

") Mause und andere Zeigegerate

# Monitore

[=- B8 Metzwerkadapter
- HE 1394-Netzwerkadapter
- 'J0-Link AirPro 0L GBS0 Wireless

-] [ - [

+ ﬂ Prozessoren

-4 5CSI- und RAID-Controller

+ ej Systemgerate

[+-4&= SC5I- und RAID-Controller

[+ aj Systemgerate £

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Eintrag fiir den Netzwerkadapter, hier AirPlus DWL-G650. Aus
dem Kontextmenii wéhlen Sie den Eintrag EIGENSCHAFTEN.

Im Dialog Eigenschaften von D-Link AirPlus DWL-G650 konnen Sie auf dem Reiter ALLGEMEIN den
Geritestatus ablesen.

Um die Dialoge zu schlieflen, klicken Sie auf die Schaltfliche OK.

4. Grinde fur Verlust des Empfangs

D-Link-Produkte gewidhren lhnen Zugang zu Threm Netzwerk buchstéblich von iiberall. Jedoch hat die
Positionierung des Gerites innerhalb Threr Umgebung einen Einfluss auf die Reichweite des WLANs. Im
Abschnitt Wahl des Aufstellungsortes finden Sie einige Uberlegungen fiir die bestmdgliche Platzierung des D-
Link-WLAN-Gerites.

5. Warum verliert die WLAN-Verbindung immer den
Empfang?

Ausrichtung der Antenne: Versuchen Sie verschiedene Ausrichtungen fiir die Antenne des DWL-2100AP. Die
Antenne sollte moglichst 15 cm von einer Wand oder von anderen Objekten entfernt sein.

Wenn Sie ein Funktelefon (2, GHz-Band), X-10- oder andere Sicherheitsausriistung, Deckenventilatoren und
Licht benutzen, kann sich die Signalstirke fiir die WLAN-Verbindung drastisch verschlechtern oder ganz
zuriickgehen. Versuchen Sie, ob ein anderer Funkkanal an Router, Access Point und WLAN-Gerédten Abhilfe
bringt.

Sie sollten den DWL-2100AP wenigstens 15 cm von Geréten entfernt aufstellen, die Funkwellen ausstrahlen,
wie z.B. Mikrowellengerite, Monitore, elektrische Motoren, usw.

Wenn Sie mehrere Access Point und WLAN-Gerite gleichzeitig einsetzen, stellen Sie sicher, dass nah
benachbarte Access Point keine iiberlappende Kanéle haben. Die Kanile sollten einen Abstand von wenigstens 4
Kanilen haben. Beispiel: Bei 3 Access Points sollte der erste auf Kanal 1, der zweite auf Kanal 6 und der dritte
auf Kanal 11 eingestellt werden.
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6. Wieso erhalte ich keine WLAN-Verbindung?

e Wenn Sie die Verschliisselung am DWL-2100AP aktiviert haben, miissen Sie auch bei allen WLAN-
Geridten die Verschliisselung entsprechend aktivieren. Folgende Grade der Verschliisselung sind
moglich: 64-, 128-, oder 152-Bit. Beachten Sie, dass der Grad der Verschliisselung im Netzwerk gleich
sein muss.

e Stellen Sie sicher, dass die SSIDs bei allen Geréten iibereinstimmen. Ist das nicht der Fall, kommt keine
WLAN-Verbindung zustande.

e Testen Sie die WLAN-Verbindung, indem Sie den DWI1-2100AP und ein WLAN-Gerit im gleichen
Raum betreiben.

e  Schalten Sie alle Sicherheitseinstellungen aus: WEP, MAC Address Control.
e  Schalten Sie die Geréte aus.

e  Schalten Sie zuerst den DWL-2100AP und dann das andere Gerite wieder ein.
e Stellen Sie sicher, dass iliberall der Modus Infrastructure eingestellt ist.

e Uberpriifen Sie die LEDs auf normale Aktivitit. Uberpriifen ggf. den Stromanschluss und die
Netzwerkverbindung auf festen und sicheren Halt.

e Uberpriifen Sie, ob IP-Adresse, Subnetzmaske und Gateway korrekt eingetragen sind.

e Wenn Sie ein Funktelefon (2, GHz-Band), X-10- oder andere Sicherheitsausriistung,
Deckenventilatoren und Licht benutzen, kann sich die Signalstirke fiir die WLAN-Verbindung
drastisch verschlechtern oder ganz zuriickgehen. Versuchen Sie, ob ein anderer Funkkanal an Router,
Access Point und WLAN-Geréten Abhilfe bringt.

e Sie sollten den DWL-2100AP wenigstens 15 cm von Gerdten entfernt aufstellen, die Funkwellen
ausstrahlen, wie z.B. Mikrowellengerite, Monitore, elektrische Motoren, usw.

7. Ich habe den Schlissel fur die Verschlisselung
vergessen.

In diesem Fall hilft ein Riicksetzen des DWL-2100AP in den Auslieferungszustand weiter. Bei den iibrigen
Geriten sollten Sie die Standardeinstellungen wiederherstellen.

Hinweis: Durch ein Riicksetzen in den Auslieferungszustand verlieren Sie die aktuellen Einstellungen.

8. Den DWL-2100AP in den Auslieferungszustand
zuricksetzen

Wenn alle anderen Methoden zur Fehlerbekdmpfung nicht zum Erfolg fithren, kdnnen Sie den DWL-2100AP in
den Auslieferungszustand zuriicksetzen.
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Um den DWL-2100AP in den Auslieferungszustand zuriickzusetzen, gehen Sie vor wie folgt:
Finden Sie den Riicksetzschalter auf der Riickseite des Gerétes.

Driicken Sie den Schalter, sehr geeignet ist eine aufgebogene Biiroklammer, und halten Sie ihn 5 Sekunden
gedriickt.

Danach bootet der DWL-2100AP neu, was einige Minuten dauern kann.

Anschliefend ist der Auslieferungszustand wiederhergestellt und Sie konnen jederzeit das Konfigurationsmenii
iiber einen Browser aufrufen. Geben Sie dazu die IP-Adresse des DWL-2100AP ein: 192.168.0.50.

Der Standardbenutzername lautet admin, ein Passwort wurde nicht vergeben.

87



DWL-2100AP Handbuch

Technische Daten

Standards IEEE 802.11g
IEEE 802.11
IEEE 802.11b
IEEE 802.3
IEEE 802.3u
Verwaltung iiber Browser: Internet Explorer Version 6 oder Netscape Navigator
Version und hoher; andere Java-fahige Browser
DHCP-Server und Client
Reichweite Drinnen: bis zu 100 Meter (328 feet)
Drauf3en: bis zu 400 Meter (1312 feet)
Temperatur Betrieb: 0°C bis 55°C (32°F bis 149°F)
Lagerung: -20°C bis 75°C (4°F bis 167°F)
Luftfeuchtigkeit 95% (nicht-kondensierend)
Sicherheit und Ausstrahlung FCC UL
Frequenzband 2,4GHz bis 2,4835GHz

Dateniibertragungsraten mit
automatischer Riickstufung

54 MBit/s -> 11 MBit/s
48 MBit/s -> 9 MBit/s
36 MBit/s -> 6 MBit/s
24 MBit/s -> 5,5 MBit/s
18 MBit/s -> 2 MBit/s
12 MBit/s -> 1 MBit/s

Empfangsempfindlichkeit

54 MBit/s OFDM, 10% PER, -68dBm
48 MBit/s OFDM, 10% PER, -68dBm
36 MBit/s OFDM, 10% PER, -75dBm
24 MBit/s OFDM, 10% PER, -79dBm
18 MBit/s OFDM, 10% PER, -82dBm
12 MBit/s OFDM, 10% PER, -84dBm
11 MBit/s CCK, 8% PER, -82dBm

9 MBit/s OFDM, 10% PER, -87dBm

6 MBit/s OFDM, 10% PER, -88dBm

5,5 MBit/s CCK, 8% PER, -85dBm

2 MBit/s QPSK, 8% PER, -86dBm

1 MBit/s BPSK, 8% PER, -89dBm

Abmessungen L =142 mm (5.6 inches)
B =109 mm (4.3 inches)
H =31 mm (1.2 inches)
Sendeleistung 15dBm (32mW) + 2dB
Sicherheit WPA-WiFi Protected Access; 64-,128-, 152-bit WEP mit TKIP, MIC,

IV Expansion, Shared Key Authentication
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Antenne Extern: 1.0dBm-Gewinn mit abnehmbarer, drehbarer Antenne

Modulationstechnik Orthogonal Frequency Division Multiplexing (OFDM)
Complementary Code Keying (CCK)

Zugangskontrolle CSMA/CA mit ACK

Stromversorgung Externes Netzteil mit 5V, 2.0A

Gewicht 200 g (0.44 1bs) nur Gerét

Garantie 2 Jahre
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